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“SEMANA DE ARTE MODERNA"

Eu creio que os modernistas da Semana de Arte
Moderna, nao devemos servir de exemplo a ninguém.
Mas podemos servir de ligio.

Miario de Andrade

Com falhas, com érres clamorosos, com infantilidades, com mais

0 que quizerem, impossivel se torna negar a importancia da Semana

de Arte Moderna na vida espiritual do pafs. Bem sabemos quao difieil
nos €, mesmo agora, quando trinta anos sdo passados, tentar uma ana-

lise fria e objetiva do movimento. Mesmo porque, se mais fatores
nao houvesse, bastaria o de se acharem vivos e atuantes ainda mui-

tos de seus valores mais expressivos. Embora, por outro lado, j& pos-
samos, desta distancia, olhar para tras, para o que foi feito, com
relativa isencdo de animo. E é l6gico que, dentro de nossos pontos

. de vista filosoficos, estéticos e sociais, tentar uma explicacio da “se-

mana'. Ndo € para agora, contudo, para esta primeira pagina, que
niao poderemos extender demasiadamente, um estudo mais longo e
aprofundado. Guardar-nos-emos para outra oportunidade. Somente,
a par deste simples comentirio sobre a “semana” e o que ela nos
sugere, gostariamos de deixar aqui algumas notacoes para futuros
trabalhos.
Feito eminentemente com um sentido destrutivo, o movimento
da “semana”, sem uma base ‘estabilizada, improvisado, cindiu se desde
logo em inumerdveis grupelhos, cada qual com uma visdo estética,
humana e social inteiramente diversa. Nem se diga (que o movimen-
to nao teve influéncia na vida politica da nacio. Teve. Nio é nosso
intento mostrar aqui, e agora, se tal influéncia foi henéfica ou malé-
fica. Ou a extensao dela. Assinalemos o fato e bhasta. A verdade a
anotar e que diversas correntes se dizem provindas ou influenciadas
de forma direta pela “Semana”.
Transportando para o Brasil, adantando, remodelando, tornando
indigenas outras correntes alienigenas, estas acabaram por se trans-
formar, por forca de uns quantos artistas de 1éso. em manifestacoes
verdadeiramente brasileiras. Porque é impossivel .ainda aos mais fa-
naticos, deixar de reconhecer a influéncia. no movimento estourado
em 1922, em Sido Paulo, com repercussao subsequente por todo o Bra-
sil, de correntes artisticas em moda na Europa. (Nio resolve agora
procurar ver qual das correntes de entiao teria mais importancia, me-
Thor serviria ao pais, se a importada, com vultos como Max Jacoh,
Apolinaire, Blaise Cendrars e outros ou se a de Gorki, Henri Barbus-
se, ete. Mais uma vez o “se” nio tem significado. Podemos tao somen-
te analisar o que aconteceu e nao o que poderia ter...).
Mdrio de Andrade estd sempre falando, nos seus livros, em no-
mes de projecido na Franca, Italia, ete. Até Marineti, embora vaiado g
e depois aderindo com seu futurismo ao movimento fascista, teve seus
fugazes dias de Brasil.
E inegavel que obras como as de Mério de Andrade, com todds
os possiveis exagéros, deformacdes e influéncias exteriores, perten-
cem ao patrimonio cultural do Brasil. Tanto quanto as maiores de
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antes dele, Tanto quanto as de um Manuel Antonio de Almeida, um
Raul Pompeia, um Lima Barreto, um uclides da Cunha, um Ma-
chado. ete. B é na obra désse representan e mais credenciado e impor-
tante da geracao, de tudo gque a semana teve de positivo e negativo,

que poderemos melhor — milhormente, como diria éle — notar to-
dos os defeitos, todas as virtudes da “semana’. Sim. nio necessitamos
ir as obras de outros de seus companheiros como Osvald de Andra-
de. Menoti, Plinio Salgado, Antonio de Alcantara Machado, Manuel
Bandeira, Graca Aranha (que aderiu depois de ja ter uma obra feita
e mesmo pertencer a4 vetusta e paralitica Academia Brasileira de Le-
tras, etc.). A mesma Academia que tanto atacou o movimento e ago-
ra se apresta, velha gaga, a homenagear a “semana”. O que, convenha-
mos, € um mau sinal tanto para a Academia como, mais ainda, para
a “revolucao” de 22 que assim, aceitando a homenagem, se adapta
e conforma.

O Brasil artistico de antes de 1922, depois de um periodo aureo
nas letras, caira num verdadeiro marasmo, numa repeticio perene de
formulas, num academismo inocuo: na poesia o parnasianismo che-
gara ao extremo limite da exaustdo; na, prosa, Coelho Netto, se cha-
mando a si mesmo ‘o ultimo heleno”, fabricando livros em catadupa
e onde nem meia duzia se salva, fazia, no- dizer feliz de Monteiro
Lobato (frize-se que éste tamhém inimigo acirrado da semana, o que
tira qualquer carater de parcialismo) livros que necessitavam de ser
traduzidos. Na pintura, na musica, tudo igualmente vazio, falso. Nao
era mesmo, para os elementos da “semana’, humanamente possivel
deixar de fazer o que foi feito, ou fazer de outra forma. Destruir, des-
truir era a palavra de ordem, levada a cabo tao ao pe da letra por
alguns wvultos, como, por exemplo, Antonio de ‘Al("flﬂla!':‘.l Machado,
0 que comegou desancando a ;ptucalnhdzule'(le Camoes. F nesta des-
truigdo, muitas vézes, o destruido era superior ao ('icsu‘uulor. ‘P(n'é\‘n,
<6 mais tarde se chegaria a alcancar um equilibrio construtivo. As
vézes mesmo s6 na obra de elementos surgidos apos o movimento,
niao aceitando o movimento ou aceitando-o parcialmente, foi que os
melhores trabalhos viram a luz. Assim um Marques Rebélo, um José
Lins. um Jorge Amado, um Graciliano (que tantas declaracoes contra
a semana tem feito), outros mais. rl

Mas 6 ainda em Mario de Andrade, sempre licido, que vamos
busear .na conferéncia feita no ltamarati n\lu\:lmv_ntn Maodernista —
1942). a explicacdo, o mea- culpa da “semana’. Sinceridade, _;mm—-i:a
sinceridade tao inata néle e gue talvez chegasse a0 exagero, all trans-
pira, convidando, concitando os artistas da “semana’ e u.\'ﬁw-gmclurm
da “semana’” a fazerem uma revisao geral de valores. (Ver trechos
da Conferéncia a pag. 3).

Seria talvez preciso falar de outros movimentos surgidos na mes-
ma época ou quase. Porém isto se nos afigura inatil por um simples
motivo: praticamente nao existiram, pois nao influenciaram em nada
ou quase nada. Aceitemos a priori que eram mais bem estruturados,
mais significativos, mais necessarios do que a “semana’. Nao impor-
ta. Repercussido alguma tiveram, por muti\'u:-} que ;15111 Vem ao caso

‘ agora esclarecer, ficaram restritos a uma meia duazia.

E a verdade é que, apoiado logo de inicio por esnobes, pela alta
burguesia de Sao Paulo, pelos granfinos cheios de spleen, tomado
para divertimento, o movimento da semana transcendeu, avolumou-
se, foi além do previsto.

(Conclui & pagina 48)
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DOCUMENTARIO

MOVIMENTO MODERNISTA

Mirio de Aud_radé

De Mirio de Andrade, talvez a figura mais importante
da célebre semana de arte moderna, os trechos que abaixo
damos ¢ que melhor do que tudo que pudéssemos dizer sao
um documentirio significativo: daquele perfodo.

E me cabe finalmente falar soébre o que chamei de “atualizacio
da inteligéncia artistica brasileira”. Com efeito: nao se deve con-
fundir isso com a liberdade de pesquisa estética, pois esta lida com
formas, com a técnica e as representacoes da beleza, ao passo que a
arte é muito mais larga e complexa aue isso, e tem uma funcionali-
da?e imediata social, é uma profissio e uma forca interessada na
vida. b
A prova mais evidente desta tistincdo é o famoso problema e
assunto em arte, no qual tantos escritores e filésofos se emaranham.
Ora nio hd davida nenhuma ague o assunto nio tem a menor impor-
tineia para a inteligéncia estética. Chega mesmo a nao existir para
ela. Mas a inteligéncia estética se manifesta por intermédio de uma
expressao interessada da sociedade, que é a arte. Esta é que tem uma
funcdo humana, imediatista, e maior (que a criacao hedonistica da
beleza. B dentro dessa funcionalidade humana da arte é gque o assun-
to adquire valor primordial e representa uma mensagenr imprescin-
divel. Ora, como atualizacio da inteligéncia artistica é que o movi-
mento modernista representou papel contraditorio e muitas vézes
gravemente precario,

Atuais, atualissimos, universais, originais mesmo por vézes em
nossas pesquisas e criagdes, nés, os participantes o periodo milhor-
mente chamado “modernista”, fomos. com algumas excepcoes nada
convincentes, vitimas do nosso prazer da vida e da festanca em (jue
nos desvirilizamos. Si tudo mudévamos ém nos, uma coisa nos es.
quecemos de mudar: a atitude interessada diante da vida contemno-
ranea. E isto era o principal ! Mas 4aui meu pensamento se torna
tdo delicadamente confessional que terminarei éste discurso falando
mais diretamente de mim, Que se reconhecam no que vou dizer 08

que o puderem,

Mais eis aue chsgo a éste paradoxo irrespirdvel: tendo deforma.
do toda a minha chra por um anti-individualismo dirigide e voluns
tarioso toda a minha obra nio é mais do aue um hiperindividualismo
implacivel ! E é melancdlico chegar assim no creptsculo sem con-
tar com a solidar{edacde de si mesmo, Eu Nao Posso estar satisfeito de
mim. O meu passado nio é mais meu companhéiro. Eu desconfio de

meu passado.
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Mudar ? Acrescentar ? Mas como esquecer que estou ha rampa
do cincoenta ancs e que 0s meus gestos agora ja sao todos,.. memo-
rias musculares ?... Ex omnibus bonis quae homini tribuit natu-
ra. nullum melius esse tempestiva morte. .. O terrivel é que ainda nos
seja mais acertada a discrecao, a virarmos por ai cacoeteiros de atua-
lidade, macagqueando as atuais aparéncias do mundo. Aparencias gue
levarao o homem por certo a maior perfeicdo de sua vida. Me recuso |
a imaginar na inutilidade das tragédias contemporaneas. O Homo
Imbecilis acabara entregando osfpontos a grandeza do seu destino |

Eu ecreio aque os modernistas da Semana de Arte Moderna nao
devemos servir de exemplo a ninguém. Mas podemos servir de licio.
O homem atravessa uma fase integralmente politica da humanidade. §
Nunca jamais &le fol tan “momentaneo’ como agora 0Os abstencio-
nismos e os valores eternos podem ficar pra depois. E apesar da nos-
sa atualidade, da nossa universalidade. uma coisa nao ajudamos ver-
dadeiramente, duma colsa nao participamos: o amilhoramento poli-§
tico-social do homem. E esta € a esséncia mesma da nossa idade

Si de alguma coisa pode valer o meu desgosto, a insatisfacdo que}l
el me causo, que 0s outros nao sentem: assim na beira do caminho,
espiando a multidao passar. Facam ou se recusem a fazer arte, ciéen-
cias, oficios. Mas nao fiauem apenas nisto, espioes da vida, camufla-
dos em técnieos da vida, espiando a multidao passar. Marchem com}
as multidoes.

Aos espidoes nunca fol necessaria essa “liberdade™ pela qual tan-
to se grita. Nos periodos de maior escravisacao do individuo, Greé-
cia, Egito, artes e ciéncias ndo deixaram de florescer. Serd que a li-
berdade é uma bobagem ?... Serd que o direito & uma bhobagem ?.

A vida humana € gue é alguma coisa a mais que ciéncia, arte e pro-
fissoes. B € nessa vida que a liberdade tem um um sentido, e o di-
reito dos homens. A liberdade ndo € um prémio, € uma sancao. Quej
ha de vir. :
(Esta cqnferéncia. lida no Itamarati, em 1942, foi depois edi-
tada pela Livraria - Editora da Casa do Estudante do Brasil).




CRITICA : Vi

UM NOME TAO SIMPLES

Eglé Malheiros

“Um nome tao simples,
a forga que tem.

Trés letras apenas,
trés letras pequenas,
nao custa dizer.

Joguemos o nome
por onde passarmos
e 0 nome tao simples
veremos crescer”.

Assim se inicia o poema “A GABRIELA MISTRAL", de Lila Ri-
poll. Todo o livro, “NOVOS POEMAS", é uma sequéncia de belas e
delicadas paginas, mas animadas de uma forca interfor que as vézes
surpreende o leitor menos avisado, pois por detrias do ritmo cantante
e das palavras suaves ha fogo do amor, da certeza e da revolta.

Os poemas de Lila sio bem ela mesma: delicadeza, ternura, apa-
rente fragilidade, mas um carater firme e audaz que nao se dobra. B
a4 medida que a conhecemos nds a vemos crescer. O mesmo se di com
seu novo livro.

De ha muito vem a discussio de se o artista deve “participar” ou
nao. Creio que a simples formulacio da guestdo ja é uma definicio.
Ninguém pode viver afastado do seu meio e do seu tempo, pode sim,
deixar de contribuir para o amelhoramento de seu meio e para o
avanco de seu tempo, veremos entag no “ndao participante” um adepto
do atraso e do obscurantismo. Mas outra é, e sempre fol no decorrer
da historia, a atitude do verdacdeiro artista. e, no caso, do poeta.

Ser poeta nao é so fazer versos e descobrir ritmos, ¢ antes de tu-
do ser dofido de uma especial sensihilidade pronta a resgir nio sé
deante da beleza e da bondade, como deante da miséria e da injustica,
uma sensibilidade que faca tornar suas todas as dorves e todas as ale-
grias da humanidade, ser poeta é& antes de tudo sentir amor. O amor
nao é no entanto, um sentimento passivo e extitico, éle é dinamico
¢ combativo; o que ama nao se compadece sdmente de quem sofre,
nio, éle luta para acabar com o =ofrimento. I2 essa atitude de amor e
combatividade tem sido a atitude de todos os poetas, de todos os
artistas,
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Naturalmente cada poeta tem uma maneira prépria de expressar
geus sentimentos, um ritmo todo seu, palavras e expressOes caracte-
risticas. Assim é que um Eluard é na forma, diverso de Neruda, e
Guillén pouco parecido com Hikmet. Porém o mesmo amor e a mes:
ma certeza os irmana. Se nos voltarmos para o passado poderemos
dizer o mesmo com relacdo a Castro Alves, Goethe ou Vitor Hugo.
Se os maiores poetas do presente téem conceitos politicos diferentes
de Castro Alves. téem no entanto o mesmo amor aos homens e o
mesmo odio a tirania e a mesma séde de progresso. Castro Alves fol
o mais adiantado que podia ser no seu ambiente e no seu tempo, é
patural que sua heranca permita um avango e nao condicione um es-
tacionamento. Quaisquer que tenham sido no passado, e sejam no
presente, as divergéncias secundarias ao interpretar os fatos, ha sem-
pre uma coisa comum a todos os poetas progressistas ("participan-
tes”): amor a paz, a humanidade e ao progresso; Gdio & guerra, a
opressaop e ao obscurantismo.

Disse ha pouco gue ser poeta nao € 50 fazer versos e descobrir
ritmos; j4 pareco ouvir uma saraivada de protestog: conteudis-
ta. etc... Claro, ndo é sO fazer versos, € preciso que ésses versos di-
gam alguma coisa; nao € s6 procurar ritmos, necessario se torna que
ésses ritmos estejam animados por algum sentimento. A perfeicao
da forma auxilia a melhor penetracao da idéia} e um belp verso é
aquéle que, dizendo alguma coisa humana e sensivel, o faz com pala-
vras proprias e ritmo justo. A perfeicao da forma valoriza a poesia,
mas sO a forma nao basta.

Muitas vézes ha poemas de boa vontade, mas escritos por maus
poetas; logo os partidérios da arte pela arte gritam: “Viu, foi a inten-
cdo social que estragou o poema!™ O que éles jamais verificam é se
o mesmo autor, fazendo um poema “a4 moda da casa”, ndo seria igual-
mente mau poeta. Porgque quando falamos em poesia o que se .'|.-|-\.,
estabelecido preliminarmente € gue vamos tratar de poetas de pes-
soas com capacidade artistica, que, possuindo sentimento poético, o
exprimem desta ou daquela maneira, com esta ou aquela técnica, pos
suindo esta ou aquela visao do mundo. Que o poema nao pode ser nem
um discurso, nem um amontoado de “slogans”, isto nos sabemos mui-

to bem, pois no final sai um péssimo poema e um pessimo discurso,

perdem-se os dois,

Tudo gue disse anteriormente estd muito bem ilustrado no livro
de Lila Ripoll.

A maneira de expor o pensamento é téda dela. nds nio podemos
confundir seus versos com os de mais ninguém. As palavras fluem,
sem esforco, tem-se a impressao de que substituir uma palayra é co-

mo deixar em cacos um vaso de cristal. H4 em todo o livro um ritmo

terno como 0 do acalanto que, quando se torna necessario, muda, sem
quebra de unidade, para o protesto firme e sofrido. Em nenhuma

pagina as grandes e altissonantes palavras da poesia condoreira. ¥

sempre a poesia de uma mulher, que sofre com profundidade mas|

sem gritos, que odeja de maneira surda, que combate quieta mas ine-

xoravelmente heréica, que ama até o sacrificio sem necessidade de’
|

gritar seu amor. .

As palavras saop peucas, escolhidas de maneira a darem o maximo
de intensidade emocional com o minimo de esperdicio de sons. Quem
nesses poemas procurar lantejoulas e fogos de artificio, saird de mios
vazias. Sao palavras escolhidas, jamais rebuscadas. E a preccupacio
com a forma, naop é e formalismo.

Afirmei gque o livro as vézes surpreende o leitor menos avisado
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Por que ? Porque o ritmo enlevante, a delicadeza ndo s6 das palavras
como da estrutura do poema, podem de inicio levar a imaginar um
livro suave e ligeiro. Basta no entanto sentir os versos. aprofundar
as palavras e se estd deante de algo profundo e emocionado, deante
de poemas que, depois de lidos ainda nos comovem, que permanecem
conosco, como toda poesia permanece.

O primeiro poema do livio é ANDANTINO. A poetisa vé um me-
nino andrajoso vendendo flores, sente por éle o carinho que a infan-
cia provoca, mormente a infincia desvalida, (que tantos lamentam;
ela nio se limita ao lamento, ela protesta e indica um caminho:

“...Transbordam ternuras
dos ldbios dos homens,
chorando-te a sorte

e os sonhos initeis

de barca

sem norte,

andemos andemos

com chuva ou luar.

— O chao nao floresce
sozinho por nos,

E é tempo

de andag

Nas altas montanhas
nas rasas planicies,
com chuva ou luar,
plantemos, menino,
que €& tempo

de andar!”

E um belo poema, pleno de sensibilidade, que di bem uma amos-
tra de como ela usa as palavras simples, mas carregadas de senti-
mento e poesia.

O poema “ELEGIA" é, ao lado de “A GABRIELA" e “DUAS VA-
RIACOES SOBRE UM MESMO TEMA”, dos melhores até hoje os-
critos por Lila Ripoll, e pode figurar entre os melhores da lingna.
Tudo perfeitamente expresso, a dor «da perda dos companheéiros, a
veneracao da bravura cdos heréis, o odio intenso aos nssassinos. a cer
teza que a morte dos herdis de Livramento nio é um fato isolado
mas episodio de uma grande batalha; ha ddio mas pio deséspero:

“0s homens tombaram,
tombaram sem meédo,
singelos,

herdicos,

SeVeros e graves,

a luz do luar.
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No rosto de espanto
brilhava a certeza,
no porte estendido,
calado, elogluente,
vivia uma historia,
mas nao familiar.

R R R e R feean

E tu, Livramento,
por quantos choraste ?
Que maos se crisparam
de dor e revolta ? '
Que vozes se ergueram
na noite passada ?

No porte estendido,
calado, elogiiente,

os homens tombados,
Severos e graves,
apontam caminhos,
desfraldam bandeiras,
nas ruas, nos campos,
nos rios e no mar.

Tombaram sem médo,
singelos,

herdicos,

Severos e graves,

a luz do luar”,

Ao lermos ésse poema ficamos de coracio crispado. cheios
Gdio contra aqueles que, para manterem uma situacio de privilesi
dos, nem mesmo deante da matanga recuam; é um poemsa funla
talmente revoluciondrio sem que a nota seja forcada, sem que o

tora sacrifigue seu éstilo todo prdprio.

E .bom notar a ﬁﬁfnﬂd& modesta que Lila toma dinnte do
panheiros, ela nio aponta caminhos nem dita normes
diretivas revoluciondrias, contribue para sua efetivacio
ca como “iluminada’, mas s
uma parcela do csfor
ma vitoria.

- «

| cOMoO uma entre nmuitos ‘
¢o coletivo, a vitéria comum sua Unica e ledil

Destaco do livro alguns poemas de Lila nio porque ache o
tros maus, mas porque considero ésses os melhores. os mais ¢
risticos. Essa superioridade de uns sohre os outros é quase sutil
o livro tem muita unidade e um elevado padrio. ¥ de uma ol
rara nessa época de tanta quantidade. No entanto a grande impre
silenciou. Mesmo aqueles que elogiavam Lila Ripoll' quando ela oo
via com a mesma sensibilidade, mas sem a visdo revolucionirii ¢ ¢
de esperanca que hoje possue, e sem o atual aperfeicoamento i for
mesmo aqueles silenc aram, na enmto sua poesia nem um instantt
deixou de crescer. Por éste exemplo (podiamos citar outro=) pods
ver como a escala de Vﬂlon&sprecjha ser refeita neste Bra gil. ond
critica oficial estd a wvalorizar o absiracionismo. a nieguice i

déncia e a cegueira, tudo e ifim que ndo desvende a verdade



Lila Ripoll, que sempre se fez notar por seu amor & humanida-
de, seu 6dio ao presente estado de coisas, nem sempre teve do mun-
do uma visao revoluciondria e sua reacao deante dos acontecimentos
muitas vézes fol de desespéro. Mas ela era, antes de tudo, sincera. £
o caminho que ela percorreu até o seu atual modo de pensar nos
‘:Il‘clé)&ixz'l'nhamus em “DUAS " VARIACOES SOBRE UM MESMO

“ .. Estou s6zinha e tenho as maos vazias.
Mas meus olhos nao choram
e 0 meu canto é de esperanca.

A ti devo éste encontro com a vida

e o claro rumo de meus pensamentos.

Esta simplicidade com que vivo,

o olhar que hoje se alonga no futuro,
o orgulho do trabalho e as rosas novas,
(que no meu coracao estdao flovindo,

fol licao recebida junto a ti.

A ti devo éste encontro com a vida,
e a natural fraternidade
com que o pao de minha mesa se reparte.

Ha um grande nuimero de poetas e alma sensivel e coragén sin-
cero que, por um desvio de sensibilidade, nio véem a humanidade e
esquecem suas dores, a éles Lila se dirige de maneira decidida mas
com geito amigo:

“Mas além das flores, das estrélas bacas, : \;
ama a vida pura,

ama o pao sem manchas,
e ama aos homens, poeta.
|

Todo g amor a paz, a luta sem tréguas que homens e mulheres
do muntlo inteirc estdo travando em defesa da vida e do futuro, con-
tra os que se voltam para os filhos do povo em busea de carne para
canhiio, estd tudo sintetizacdo nas paginas de “A GABRIELA MIS-
TRAL". Um nome tio simples — Paz — que move multidéss, une
pessoas antes estranhas, provoca o odio dos fazedores de guerra e é
a esperanca de toéda a humanidade. O amor combativo de milhGes de
seres simples pela paz nés o sentimos nos versos da Autora. E ganha-
mos a certeza de que o nosso é o bom comhate, que 0 nome nos o ve-
remos crescer até que se torne uma realidade permanente e feliz. :

0 livro de Lila Ripoll é a sua contribuicdo a luta de toda a hu-
manidade por dias melhores e plenos de paz. ¥ também um valor
real da poesia brasileira. Pdginas simples e belas, oferenda amiga
daguela de nome tdo simples que naderd dizer, um dia, coma Ju
Fuchik: “Homens eu vos amava! Velai!" it -

(Lila Ztipoll — NOVOS POEMAS — Cadernos da orizonte
Porto Alegre, 1951 — Capa e planejamento grifico de Carlos |




INFLACAO DO CONTO

J, P, Silveira de Scusa

Parece que o conto vai desbancar a poesia, em matéria de quan-
tidade. Ultimamente, € de fato espantoso o nimero de contos e con-
tistas que tém surgido no palco literario. Uma das costumeiras epi-
demias, com certeza. Os préprios poetas, exgotadas as suas fontes, co-
mecaram a lancar os olhos, ou a dar as suas “arriscadazinhas' nésse
género literario. E as estantes das livrarias — que outrora amarele-
ciam estogues enormes de livros e cadernos de poemas, hoje princi-
piam a amarelecer livros de contos...

O pior é isto: livros de contos. Que se prepare a matéria de um
jornal ou de uma revista com 60 ou 70% de contos, & muito natural
e aceitdvel. O jornal ou a revista nao tém a responsabilidade de um
livro. A matéria daqueles nao necessita o valor déste, visto que o
jornal ou a revista sao apenas de carater experimental, enquanto gue
o livro € uma afirmacao. O valor do segundo é uma consequéncia di-
reta da repercucido dos primeiros.

Todavia, o que sempre seduziu a maioria dos nossos homens de
letras, principalmente os novos, foi a publicacaa de livros. Um velho
sonho dourado, que os antigos nos legaram. Uma vaidade, uma ale-
gria geralmente particular. Quanto maior a hagagem literdaria, tanto
maior o orgulho, a satisfacdo do seu autor. Nao importa a esséncia,
a qualidade. O importante — e principalmente, o bonito — é escrever
bibliotecas.

Dai, o aparecimento em massa de livros, quase que diariamente.
E, hoje em dia, de livros de contos em sua maioria. Sio éles recebi-
dos com aplausos pelas respectivas “igrejinhas” e elogiados cinica-
mente pelos literatos de frases feitas que, de um modo ou doutro
nao encontram boas perspectivas na critica honesta. ..

E claro que ha excessoes nisso tudo e entre ésse acervo de livros,
alguns ha que sao contribuicées valorosas para a nossa literatura.
Mas, com raras excessoes, nota-se que o reconhecimento déstes ulti-
mos autores ja vem sendo feito anteriormente, por intermédio dos
Jornais ou das revistas.

0Os contos do senhor José Condé nao deviam ainda ser enfeixa-
dos em livro. Esta foi a impressio que tivemos ao terminar a leitura
do “Historias da Cidade Morta™. O livro, embora seja um valor, nio
¢ uma afirmacao.

Notamos, em cada conto, uma parece que imprecisao do autor,
como se éle proprio se sentisse embaracado em aplicar as palavras,
vivendo intimamente todas as reacgoes, todos os detalhes, sem encon-
trar, no entanto, a forma estética precisa que desejava, para exterio-
rizar as cenas e os sentimentos. Por isso, as reacoes dos personagens
serem fracas, débeis, sem expressao, sem vida e o conto em si nao
convencer. )

'm exemplo bem claro vamos encontrar no conto “A Cidade™.
Ha uma falta de naturalidade gritante. A vida foge dos personagens
e éles se transformam em bonecos guase melodramaticos. Nao sao fi-




guras claras, objetivas, mas, vagas, sonhadoras, indistintas que o lel-
tor, por mais que se esforce, nao acha um protétipo de carne e osso.
Nos didlogos geralmente curtos, hd sempre um qué misterioso, vago,
reticente, se aqui se pode usar esta palavra. Se ndo, vejamos a pa-
gina 22: “Sentei'me”. (Passa-se isto num cabaré, com musica, baru-
lho, gargalhada, vozeiro, bébados, prostitutas, ete.). “Apertei o braco
de Leopoldo indagando:

— Quem é?

Ele a prineipio ndo soube do que se tratava. Mas logo em segui-
da sorriu e falou com certo enfado:

— Oh, é como as outras.

— Vocé a conhece?

— Todos as conhecem em todos os lugares.

— Por favor, Leopoldo. Refiro-me a “ela”.

Ela é Laura, prostituta, “uma figurinhs indefinida”... Mais
adiante, a pagina 23:

' “— Gosto désse siléncio — disse ela,

Indaguei:

— De onde vocé veio ?

— De qualguer lugar.

— Mas isto ndo quer dizer nada.

i E é preciso dizer? Sou apenas o que vocé quisar pensar de

E ¢ . personagem conclui dizendo que gostou de I.aura. .

Em vérios contos, hd passagens semelhantes, em cue o sonhor
José Condé nao conseguiu tivar o efeito que se esperava A céna
d“0 Cachorro”, passagla no bar do Gumercindo, é outro exer.nplo

Os cachorros, alids sdp personagens constantes no “Histéri';.s da
Cidade Morta”. Até quantp nao aparecem o autor 08 aalienta'”

_ “A porteira se abriu com um rangidg 26c0, e nenhum (.,‘(.'h(,,-ro
veio ao meu encontro”. (O Regresso, pag. 13 14). E

Os nossos leitores deverdo €Star pensandn que a tinica precrupa-
£do Nossa estd em mostrar e erilicar os pontos mais fracos do liveo
passando por cima dos outres, Mais favordveis. Ou entio — q que
nos causariz remorsosS — que 0 livro é constituido inteiramente de
pontos fracos,

Seria injusto afirmar-se iss0- Podemes dizer que “Joag”. © 16
lo”, “Desamparo”, “Sentinela” € “Cliudiz” =70 ccaintos.]l;g&t‘ivgn:éfo
bons. Satd, Mariano e José HeNvique sao os personagens que mais
“vivem”. por isso 0s qu€ Nerman€cem mais fortes na lembranca ap6s
a_lel’tqra do livro. A morte paird por tudo. ¥ a constante de tbdqs as
histérias. Santa Rita € bem retratada; cidade) pequena. com (ias e
?gfg'ltsg‘"“'?ntos iguais, onde a Morte sdOmente trds uma nota de di-

Portanto, corro dissemos, 05 leitores n
comentario, porgque eserito sinceramente, O
que os contos (o senhol José CONdé nio dey
em livro. Padepia o autor esperal’ mais um
mais calma, para entdo apreseptar uma ohra literdriamente de mais
folego. Nag 6 um fracassy o “Histérias da Cidade Morta”. Todavia
nao € tampém uma El0via, Na Confusao literaria em que \-ivemnv:
atualmente. a puplicatad qe um_livro hecessita de lll-l.lit'lq'\llt -riti("ll'
muito bom senso e muito equilibrio, A TS

O “Historias da Cidade Mor'ta”, do Senhor José Gondé, tem en-
tretanto, uma hela edl¢20 do “JOTnal de Letras”, bom SRl (‘P 188
ilustragoes (e parnese. I8so, &¢ Vezes ajuda ml';ito_ B S

20 julguem mal o nosso
que achamos foi apenas
iam ainda ser enfeixados
pouquinho, retocg-lo: com
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WALT DISNEY, GENIO ?

Um critico paulista, talvez W. G. Durst gualificou-o “Cecil B. De
Mille dos desenhos animados"” e ndo deixou de ter alguma razao. En-
quanto que o famigerado diretor de “Sansdo e Dalila” descobriu o
fildo aurifero dos argumentos biblicos e pseudo-histéricos, o produtor
de “Bambi” se agarrou, com go!das compensacoes, nas infindaveis
historietas para criancas, nos “fairy tales”, nas fantasias romanticas
enfim. '

Como se faz em Literatura, também em Cinema deve ser feita
uma revisao de valores. Disney ¢ um desses tabus que o grande pu-
blico e as poderoszs organizacGoes de publicidade convencionaram
chamar “génio’”. Nio sendo descobridor daquilo que Emile Cohl e ou-
tros criaram, e nem constituindo um estagio definitivo da cinemato-
grafia, o rico produtor pode ser considerado — como o pode também
o0 seu colega De Mille — um génio comercial. Walt Disney Pictures
tem garantias certas de bilheteria mesmo gquando fazem “Bongo”.

O hrilho fantasmagérico de seus filmes desenhados impressiona
até aocs mais esclarecidos. E dou com os olhos numa opiniao de José
Lins do Rego que acha Mi. Disney “maior que Chaplin, maior que
o proprio cinema” e invoca o barroco dos desenhos de Walt que “faz
o milagre” enquanto que Carlitos € “um escravo da realidade™. O en-
salista de “Cordos e Magros” superestima o valor de Disney em pa-
ralelo com Chanlin como se aquele caracteristico pudesse ser um li-
mite as realizacoes deste ultimo.

Sou como Roberto Nobre que escrevia: “0 que eu amo nos dese-
nhos anima‘os é a evasao para o abstrato, a maravilha estética, a
assombrosa imaginacio, o prodigioso mundo singular que através de-
les foi descoberto para a arte”. Mesmo em Disney — sou obrigado a
reconhecer — ha momentos de sugestiva criacdo: com cinema @
humor.

0Os primeiros trabalhos de Disney, quando recém-chegado de
Kansas City se estabeleceu em Hollywood, sao consideraveis. Foi o
tempo de Mickey Mouse. Suas caricaturas tinham entdo espirito e os
desenhos moventes daquela época fizeram justo sucesso.

Gilberto Souto conta detalhes biograficos sobre Disney de 20
anos atras. Walt e seu irmao Roy viviam com' 50 ddélares mensais.
Um tio lhes emprestou 500 délares e comecaram a trabalhar. Com
empréstimos em bancos no valor de 1 milhdo de délares a emprésa
principiou a progredir num progresso tipico dos miliondrios ameri-
canos.

No infcio, a partir de 1923, seus desenhos tinham comicidade e
certa qualidade como einema. Os honecos e a natureza “humaniza-
da” constituiam uma realidade a parte, mas tinham vida, a ¥ida dum
novo mundo imaginario. Quando Walt Disney comegou a introduzir
figuras-humanas em seus trabalhos (Branca de, Neve, Pinocchio) é
que sua “genialidade” claudicou. Os seres humanos pareciam antes
espantalhos desengoncados arrastando-se como “zombies'. _

E o pai do Pato Donald insatisfeito usou ainda figuras de carne

e 0sso, em mistura com os desenhos, completando e <iclo de progres-

siva “humanizacdo’” de suas ultimas fitas,
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A. Cuvalcanti — desenho de Nereu Goss de uma fotografia
de Nestor Nadruz

A partir do advento da cor e do som vieram uma apds outra as
melopéias do famoso industrial pagas régiamente pela populacio so-
nhadora de todas as latitudes. i

Hoje Disney tem uma equipe adestrada de colaboradores anoni-
mos que lhe fornecem as glorias. & uma triste conseguéncia — guem
comenta é o nda Reberto Nobre — da “taylorizacido” da arte.

Nos dias que correm alguns artistas fazem um pouco de sombra
a Walt Disney e suu legendaria organizacao. HA noticias de que mo-
destos estudios produzem desenhos com um sentido de ideal renova-
¢do. E mesmo nos Fstados Unidos — nas barbas de Disney — Bosus-
tow e Cannon ou Fred Quimby fazem desenhos e dos melhores.

Nereu Goss
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CONTECDO NO CINEMA

Que vale mais ? Forma ou contetido ?

0O ideal é procurar-se a melhor sintonizacao entre ambas as col-
sas, naturalmente., Conseguindo-se tal conséreio atinge-se a obra
prima. E ¢ caso d¢ “Monsieur Verdoux”. Mas Chaplin é expuoente
dentro do cinema e nao sao todos que podem chegar ao plano em que
éle esta colocado.

Temas mediocres, em maos de hébeis diretores, recebendo trata-
mento adequado, resultam em boas peliculas. Entretanto, nem sem-
pre tal coisa acontece. Alguns argumentos indesejaveis fazem com
(que os expectadores esquecam o que haja de bom nos demais ele-
mentos do filme ainda que éstes tenham valor. Por outro lado, temas
apresentados sem grandes cuidados estilisticos, a contarem apenas
com a vitalidade emanada de uma idéia, conseguem melhorés resulta-
dos. E o caso de “Vitimas da Tormenta (Sciuscig)" que retrata o dra-
ma da infancia abandonada, a histéria das eriancas sem amparo no
mundo em céos, entregue 4 deliquéncia e ao vicio. O filme nao tem
uma forma modelar mas impressionou as platéias pela crueza e co-
ragem em abordar o assunto. Estéticamente talvez seja uma fita in-
ferior a “Metropolis” de Fritz Lang, realizada na era silenciosa. Mas
a linguagem de “Metrépolis” fica sem razdo de ser ao expor em seu
argumento uma falsa formula de melhor compreensio entre as clas-
ses opostas dos em regados e patroes, coisa ingénua e reaciondria,
propria da época e do pals onde o filme foi realizado.

“Néowrealismo” e “Semi-documentirio”

O chamado “néo-realismo” de apds-guerra, em que predominam
oS cineastas italianos, pouco ou nada contribuiu para a forma. Bsse
movimento nao enriqueceu o vocabuldrio cinematogréafico. Nio fez
escola como muitos lhe atribuem. Sua importincia é mais documen-
tal. Importancia de relatério. Dentro de poucos anos, afirma a maio-
via dos estudiosos de cinema, tais filmes estarao simplesmente redu-
zidos a-pecas de museu, pois ndo- conservariao a mesma atualidade.
“Roma, Cidade Aberta", “Viver em Paz", “Em Qualquer Parte da
Europa”, “Paisa”, “Mulheres Sem Nome", “Perseguicio Tragica",
“Arros Amargo”. “Céu Sobre o Pantano” (talvez o melhor arquiteta-
do na parte estilistica), “Ladrées de Bicicletas”, todos baseados em
temas sinceros, sido filmes de linguarem priméria. rudimentar. Ro-
berto Rosselini ou Géza Radvéany impoem o contetido, considerando-o
elemento principal. A gente tem a impressao que o sentimento & pos-
to acima de tudo, para, talvez. dar melhor vazdo a uma revolta, mes-
mp deixando certas incongruéncias no ritmo da pelfcula que, conse-
qllentemente, implicam na sua unidade. Os realizadores caminham
direito em alguns instantes e mais adiante andam aos trambolhdes,
Jamais procuram falar corretamente de acordo com as regras grama-
ticais, hi mesmo uma aparente auséncia de pesquisa gue caracteriza
tal produgio. Defendem uma causa, expandem a indignacido em lin-
guagem rustica, O cinema transformou-se, principalmente, em ins-
trumento para debater problemas, para demonstrar as conseqiién-
oias ruinosas de uma guerra, para lancar seu lfbelo contra coisas

erradas,
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Além de sua substincia, em certo sentido, embora carecendo de
uma forma capaz de agradar aos puristas cinematograficos, o ‘“‘néo-
realismo” wveio contribuir para o soerguimento artistico do cinema.
Pelo menos é coisa mais séria a opor-se ao méro comércio de peliculas
destituidas de qualquer valor que andam a saturar os mercados, fei-
tas com a Unica intencido de ganhar dinheiro, ndo importando o mal
que possam causar ao grande publico. Fol benéfico para muita gente
de cérebro embotado por ésse cinema de encomenda, para os que
acreditam ser “Sansaop e Dalila” uma legitima obra prima, para os que
se deliciam com as babozeiras estrambalicas de Abbot e Costello ou
se deliitam com as exibicoes super-aquaticas de KEsther Williams., O
realisrio chocou, procuroun despertar as consciéncias. O cinema passou
a desvendar um mundo diferente, a trazer até as mentes atrofiadas
os problemas de ncos=os dias que nao devem ser desconhecidos de
ningvém, educando os que vivem apenasmente a beber Coca-cola e a
admilar as belezas fisicas de Virginia Mayo. O relativo sucesso do
cinemau italiano prova essa mudanca realizada em muitos expectado-
res. Tinha de acontecer. Quando surgiu Greta Garbo importaram-na
por qualguer preco. Os tempos mudaram e o0s arranjos comerciais
sao foitos de acordo com a época. Desta forma,” procuraram alguns
realiz: dores americanos fazer alge semelhante ao “néo-realismo"”, de
carditer mais comercial, mais pratico. Surgiram os “semi-documenta-
rigs" de Dassin, Hathaway, Keyvghley e outros. Sio filmes policiais
bem realizados nao resta a menor duavida, saidos das mfes de cineas-
tas de meéritos. Antes dos “semidocumentarios”, nésse género, em
geral. s6 nos vinham “abacaxis” de Hollywood, apresentando genia-
lissimos Santos e Charlies Chans, dignos paradigmas de cérebros es-
tropiados por leituras de “Gibi". Mas, embora os “semi-documenta-
rics"” exibam um tom realista, jamais possuem a coragem em enfren-
tar temas sociais corm a mesma disposicio dos europeus. Nao pude-
ram s:ir do ambito das investigacoes sherlokeanas, Em “Cidade Nua”,
Maark Hellinger e Jules Dassin tentaram mostrar uma Nova lorque
real, auténtica, resultando somente em reportagem suverficial a
acompanhar a trama policial. Nada de se aprofundar na alma <da ci-
dade. T"al disposicap talvez nao seja por culpa exclusiva dos realiza-
dores. B, acima de tudo, um reflexo das imposicoes financeiras e da
indige:rta Censura dos Estados Unidos. Portanto, nos “semi-documen-
tarios” predominam os criminosos, sadicos, falsarios, fugas rocam-
bolesc s. perseguicdes, coisas aventurescas que servem para fazer
concorréncia vantajosa ao “néo-realismo”. Nio é uma afirmativa de
que éste seja modelo de virtudes, pois, — citando como exemplo, —
“Arros Amargo' pessue um sensualismo e sadismo que parece ter
sido encomendado.

@& inimigos do Cinema de conteido

Sdo mu 0s os inimigos. Interésses obscuros sempre conspiram
contra o cinema 8470, o cinema de contetado. De contentdo contun-
dente. ferino, estd claro, Muitos filmes, por exemplo, custam a atra-
vessar barreiras e serem exibidos em nosso pais. “Monsieur Verdoux”
levou um tempo ennrme para chegar aqui e muitos jamais chegam.
A coisa é natural. n7o causa admiracdo. Basta a gente dar uma olha-
dela na Histéria para verificar que, em todos os tempos, foram come-
tidos crimes contra a cultura e contra a arte. Na Gltima guerra, coisa
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recente, bibliotecas foram queimadas, livros foram confiscados. Ora,

0 cinema, que tem grande importancia como divulgador, possuindo

uma forca gigante e eldstica notdvel, podendo de tal mado ir até as

o regioes mais distantes, como cidadezinhas do nosso interior, onde
maiores sao as possibilidades de existir uma sala de projecao do que
uma biblioteca ou outro meio de divulgacao, forcosamente também
recebe o sseus golpes. Sob qualquer pretexto, aparecem mordacas
tentando tapar-lhe a boca.

Misteriosamente foram abandonadas as filmagens de “Viva o
Mexico™ e “It,s All True”. Por que? Jamais foi dada uma resposta
concreta, Mas isto é s6 um caso. Ainda existem outras coisas. Em
muitas ocasioes, alegando absurdos, a tesoura da Censura corta as

' seqliéncias que irdo desagradar a alguém ou a determinada institui-
¢ao. As vézes, mutila tanto até tornar irreconhecivel a pelicula, des-
virtuando-a, acabando por aceitar o que queria combater. E grandes
inimigos sdo também as emprésas poderosas que s6 visam lucros,
boicotando, monopolizando, -asfixiando o desenvolvimento dos con-
correntes alheios aos seus interésses,

Tratando-se de tal assunto, a gente chega ao caso das reprises.
“Cidadao Kane” é um filme que poderia ser reprisado. Tanta coisa
mediocre é reprisada. A sua representacdo, é quase certo, seria lu-
crativa, posto que haja bastante curiosidade por parte dos que nao o
viram quando foi projetado, sem grande alarde e publicidade, ha al- ;
guns anos atras. Mas nio o reprisam. Alids, é bem possivel que tenha g
sido exibide no Bfasil, anteriormente, por acaso, por descuido, ou &
uma “cadeia” jornalistica ainda nao estivesse bem organizada na-
quela época, ainda ndo exercesse a mesma influéncia de hoje. Afinal
de contas, o filme é de combate ao monopdlio da imprensa e sera
- dificilimo a gente. poder revé-lo. Mais oportunas sio as reprises de
“Gunga Din" e “Qtatro. Penas Brancas", em homenagem & soberania
colonizadora britinica. E nio sej qual a razio, mas o certo é que, em
- filmes dessa espécie, bandido parece ser o terma exato adotado para

definir o homem que luta por liberdade. Como bandidos sao apresen-
tados os asiaticos e africanos faniticos, facinoras nojentos que, no fi-
* nal da fita, invaridivelmente, recebem o justo castigo dos punhos vi-
~ gorosos de um branco comedor de chicletes.
" Bem, com todas estas e outras estrepolias, parece-me que o con- ‘
teado tem mais forca, levando a sua vantagenzinha sobre a forma. & ‘
coisa guase indiscutivel. Entio, quando éle é apresentado por cineas-
tas de valor, unindo-se ao conteido a uma forma vigorosa, nem &
bom falar. Tanto ¢ assim que um senhor chamado Charlie Chaplin
ou Orson Welles encontram vérias dificuldades para realizarem um
filme. Entretanto, Henry Hathaway, bom diretor americano diga-se
de passagem. vai fazendo ésse “Raposa do Deserto”, afim de glo
- car o "mocinhs” Rommel, transformando em verdadeiro heréi a fi-
- gura “magninima” do general nazista. O filme é hem feitinho, bem
conduzido, tem hoa cenarizagio, porém, na Inglaterra, Itilia e Esta:
dos Unidos, foi vaiado e cinemas apedrejados quandn o '
Para o povo oue anseia por um mundo melhor parece in
vel a feitura de tal pelicula. Com que intencio maligna
“Raposa do Deserto” ? guntaram-se. Desconfiaram de
sa e protestaram, redando cinemas, vai - q
ainda ndo cicat am o suficiente para
“humanos” tom N
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Desenho de Martinho de Haro
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POESIA
ATAVISMO

Anibal Nunes Pires

Vivéncias

legados ancestrais

me trazem do remoto
a aventura

a lembranca nostalgica
de estancias ignotas

a liberdade

sugerindo

espacos sem limites.

O esqueleto

sob a carne febril

0s preconceitos morais
a mistica religiosa

a tradicao cansada:
Prisao

que apenas deixa ver

aves voando no céu. ..
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DEDICATION

Walmor Cardoso da Silva

Para teus olhos sempre inquietos
no verso que te dou converto a imagem
do dia que vai passando. O sol

surge no mar e lava teu rosto matinal.

Cheio de sono aguardo a passagem, 0 som
de teu andar inédito. Solitario

o dia me preocupa sériamente.

Somos um mesmo som

a mesma voz me diz e me responde.

Para que eu me lembre sob as rosas
que vao nascer,
pelos caminhos sob luas frias,

pelos sois de verdo, sou poeta.

Vem a noite, logo a tua boca origem
volta e traz palavras

com mistérios intimos,




Para teu rosto puro
traco um desejo que veio comigo

pelo mar,
trago um barco e desenhos antigos
de uma cidade extinta.

Orno teus cabelos agora diferentes
as vezes cor da lua, as vezes tdo meu

como antigas lendas sobre o mar.

! Paro um momento e te desfaco
sobre um jornal anunciando crimes,

para surgires poema em trés estrofes. -

Procurei detalhes para teu corpo
linha de fuga. O dia inteiro
consumido em pensamentos.

Foste assim e depois nos separamos.

Nao encontrei sentido algum
para existires. Recomecei .

teus bracos tantas vezes.

Surges, porém, entre desejos nascentes.
Vou te fazendo em horas vagas

i semelhanca do mar e e
anoitecendo interminavelmente.

ol

oy




DE ANTONIO PALADINO

GATO PRETO

E noite

E, na escuridao,

Um gato preto

Corre por uma rua.

E uma chuva fria,

Outonal,

Cai, também, na rua.
Lugubre, um miado soa no espago;
E a chuva fria,

Com monotonia,

Continua caindo,

Caindo...

Sempre no mesmo compasso.

Neste mesmo instante,

Um cortejo funebre

Esta saindo de dentro de mim mesmo,
Para o enterro de minha fantasia.

O epilogo, afinal,

De meus anseios e guimeras.

Eu morri um pouco, hoje,

Nesta vida.

Ja nao creio em muita coisa dela.
Nao creio na felicidade;

Nem, tao pouco, na verdade.

E penso que o bem e o mal nao existem.

So sinto a presenca soturna,

E amarga,

E fria,

Da realidade.

La na rua,

Novamente,

Um miado lagubre soa no espaco.

E a chuva fria,

Com monotonia,

Continua caindo,

Caindo. .. \
Sempre no mesmo compasso.

E o fim, afinal,
De meus anseios e quimeras.

2Aioh

(24-8-1925 — 20-5-1950)



ESPEREMOS A NOITE

Walmir Ayala

Esperemos a noite, assim, calados,

eu afogando em teu olhar meus olhos,

e embriagando meu sonho em teu sorriso. ..

Esperemos a noite, a vida € agora

nao mais talvez que um coracao que chora,

que um coracgao que chora por amor.

A vida é agora
a pagina talvez déste poema

que te pertence...

Vés a angustia dos alamos la fora ?
Encosta ao peito meu teu rosto frio,
e do meu coracao antes vasio
escuta a voz angustiosa e ardente
como o eco dos alamos. ..
vem ! Sente!
que 0 meu amor € grande, imenso, puro

como a propria saudade. ..

Descansa no meu peito o teu cansaco,
e o teu palido anseio deixa preso,

na fraqueza suave do meu braco...

Porto Alegre.
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A NCITE E MA

Mario Mota

Aos poétas Renato Ribeiro e Anibal

Nunes Pires.

A noite é ma
e ha sombras esguias

que andam com 0S IMeus passos !

A noite € ma,

doentia,

aflitiva

e 0 meu visinho do segundo andar
que passa as noites a tossir

e a andar de um lado para outro,
num constante vai-vem,

a tossir

e a gritar,

nao tem a minha opiniao !

2

Para éle a noite & o fim

E éle deseja agora o fim! ..

Portugal.
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UMA CARTA PARA LONGE

Augusto dos Santos Abranches

Penso no que és, onde estds e no que fazes
imaginando gesto e palavras
que eu sei no meu sonho inventadas.
O lugar da tua casa e na casa o teu leito
lhe marco a posi¢ao certa
como se de verdade longe nao fosse.
O abrir dos olhos pela manha
o acordar do sono inacabado
a lembranca do que ficou perdido
e a noite solitaria mas ainda doendo
— €u a invento chamando o meu nome
como se realmente a tua boca o soubesse
nesse acordar,
Depois — oh, depois
ha o salto na casa
! e o correr monoétono das horas cansadas
na tristeza de la nao estar. . .
Os moleques.
Os filhos.
O peqiieno-almoco.
As pessbas chegando, indiscretas, 3
com €nganos e promessas.
As duvidas em serem assim ]
as coisas
a vida
tudo
E o vazie do dia repetir todos os dias
E se desenrolar como roda sem fim
que tudo esmaga ‘ e
que esmagasse o sonho
que desfizesse a esperanca. ..

Mas neste longe em que te escrevo, daqui 2
onde penso no que és € no que fazes e onde estés, i
apenas sei que teu name ouco

desde que na minha boca o teu nome vi!

Louren¢o Marques — Mogambique
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CRESPUSCULAR

Sebastiao da Gama

‘5 A morta cheira a rosas. As suas maos ficaram,

. ' brancas, sobre a cidade — pombas brancas dormindo. ..
A voz do Rei Dinis € um sussurro ao fundo.

g Choro ? Reza ? Descante ? Louvor das que o amaram ?

 § Recorta-se no escuro, geométrica, a cidade.
I Cé6r das maos da Rainha. Serena como elas.
Aparecem as luzes primeiro que as estrélas.
Um vento manso tras o aroma das herdades.

4 2
E eis que a cidade t6da é um presépio.
Ouve-se a tropeada dos camelos,
o riso dos pastores. ..

Quem esta nascendo ? Que deus ? Que principe ? Q
: - [poeta

Maos da Rainha Santa, dai-lhe abrigo: e

Niao va ser um ladrdo. Nao va ser um mendigo.



3 POEMAS DE AMOR

Cristovam Pavia

DESLUMBRAMENTO

Afinal as tuas lagrimas por mim sao as gotas de orvalho
,Na manha que desponta!...

E o teu sorriso triste e profundo

E por-me de joelhos e beijar a terra himida.

Quase choro de alegria !
PEQUENA CANCAO

Espero por fi

Tao cheio de paz
Que quando vieres
Te merecerel. ..

Na encruzilhada

Do outono e da névoa
As folhas doiradas
Perdem-se na névoa. ..

E doce esta esperanca
Comovida e fresca.. .
Mais doce so teu,
Sorriso & chegada. ..

Espero por ti

Em estado de graca. ..
Quando vieres

Te merecerel ..

b ') GRS i S

Por ti amadurecem os frutos

E caem religiosamente na terra humida. ..
Por ti sorrisos e lagrimas se misturam

Numa grande significacao silenciosa. ..

Por ti a visita de Nossa Senhora do Outono. ..
Por ti tudo transfigurado. ..

E é por ti que o poéta canta:

— Oh vida cheia !

— Oh vida minha !

Portugal.




NOIVO

Rodrigues Marques

Mesmo que as maos nao agarrassem o impossivel
Na hora que o verde do mar cerrou a sepultura

De algas e conchas;

Mesmo que a ultima lembranca nao fosse a dos lirios
Caidos desiguais no asfalto-equidade

O feriado requizitaria :
O corpo roxo no ultimo terno branco

Para a sombra dos ciprestes que gemem e solucam.

Ali nao se ouvira a voz do nauta
(Mistura de saudade, vento e peixe);
Quando muito havera uma juriti,

Um minuto por dia assobiando o canto
Convencional e eféemero.

Mesmo depois dos vocabulos ficarem

Simples azas quebradas

Um dia alguém ir4 sébre o jazigo frio

Rasgar um dicionario com tddas as palavras

— As que €le disse 4 amada e as que jamais ouviu.

Rio.
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ANCESTRALIDADE

Nataniel Dantas

Antes que as estrélas espiassem a terra,

Antes das origens dos ventos,

Antes gue a paisagem refletisse nas 4guas mansas, N

O pensamento impregnava sem forma preconcebida

E levitava sobre as coisas acocoradas em seus segrados.
Antes mesmo que dos olhos partissem os indicios do pranto
E das bdcas as chamas da blasfémia,

Ja era uma forma sem sentido no absoluto.

Antes que as aguas preenchessem o seio das concavidades

E que o solo se criasse em funcao contraria as superficies li-
[quidas,

Antes que a morte fosse uma franja da vida mergulhada no
[Ignoto,

A minha koca ¢ os meus olhos eram o nucleo de todo amor
E do pensamento silencioso no meio do vazio.
Antes dos dias e das noites, =

Da musica, dos passarcs, das ondas e das plantas marinhas,

Ja, erz2 o amo: un me tecia dentro das sombras, sem a luz
[febril dos astros perdidos do espaco.




“PARENTESILIS

Carlos Banks

Si me dicen que fué un dia como cualquiera,
dire que es mentira.

Porque el sol no mira

al atardecer como mird aquel dia.

Alli estaba la roca cansada de frio,
recostada sobre el caballete del tiempo,
cortado el viento

con su filoso hastio.

Alli estaba esperando la esfingie de tu cuerpo,
tu le diste el calor de tu carne,
ofreciéendome tu boca sin mirarme,
puesta de perfil al tiempo.

Bebi en ella un largo camino

sin saber si era el mio,

¥ en un dulce calor de escalofrio,
cumplio un capricho el destino.

luego mire tus ojos sin verlos

porque un nubarron de pasiones,

de languidas, murientes variaciones,
viajaban con rumbo al eterno...

Miré al mar y no estaba alli;

las olas habian dejado de rodar,
habian callado su eterno murmurar,
para que todos los dias no fueran asi.

Por eso si me disen que fué un dia como cualquiera
diré que es mentira. ..

porque el son no mira

como nos vio aquel dia.

La roca ya no estara con tanto frio,

ya tiene el caliente perfil de tu cuerpo

con que cortar el viento. ..

en su eterno y solitario hastio.

Montevido, 21-6-1948.
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TEATRO

0O FAMOSO “TEATRO BRASILEIRCO DE COMEDIAY

Uma cena de “Ralé”, de Gorki, com Ziembinski e Elizabeth .




Em notas anteriores — publicadas nesta revista — trouxemaosiao
conhecimento dos leitores, duas das trés realizagoes do moderno tea-
tro paulista: a HEscola de Arte Dramdética, pioneira no Brasil dos
cursos especializados para a formacao de atores e técnicos da ribalta,
e a Sociedade Faulista de 'Teatro, que, enfrentando uma série de di-
ficuldades procura levar ao povo, e-o tem conseguido, o bom espeta-
culo teatral a preco de cinema.

Nao pretendiamos, ao escrever a primeira nota — sobre a B. A. D,
— e a segunda — destacando o S. P. T. — dar aegs que nos leem um

panorama do que se faz em Sao Paulo a respeito de teatro, tao so-
mente era nossa intencio difundir entidades que por merecimento,
exemplo e idealismo, trabalham pelo engrandecimento do palco bra-
sileiro.

Entretanto, relendo nosscos trabalhos antericores, chegamos a con-
clusao que para um apanhado geral do atual teatro de S. Paulo, no
que éle possui de mais représentativo, s6 nes restaria falar do Teatro
Brasileiro de Comédia, € desconhecendo-o, nesta ja série de artiguetes,
poderia nao indicar isencao de animo de nossa parte com a referida
companhia. z

Realmente, muito pensamos, antes de escrever o presente artigo,
pois fazemos graves restricoes a entidade citada, que, entretanto, pa
radoxalmente consideramos o primeiro teatro, nao s6 de S. Paulo,
mas de todo o Brasil. Sen elenco é soberbo, seus téecnicos quase per-
feitos, enfim, dentro da “arte pela arte’: poucas falhas poderiam ser
apontadas contra as renresentacoes do grupo da rua Major Diogo.
Acretitamos mesino, serem éeles os unicos desta terra brasileira, que
podem ser equiparados ao alto nivel alcancado pelos melhores con-
juntos internacionais que nos visitaram ultimamente, Demonstracio
inequivoca dessa acertiva, estd quando da temporada da Companhia
I'taliana, onde a simultaneidade das representacoes de “Seis Persona-
gens em EBusca de um Autor”, de Pirandello, pelos brasileiros da
T. B. C. e pelos italianos da C. 1., o sabor da competicio esteve pre-

Cenario de Sérgio Cardeso para “0Q Inventor do Cavalo”,
de Campanile




sente. Nesse teste se algum dos conjuntos obteve vantagzem, estas fo-
ram para os de casa, Essa € a opiniao de muitos e também a nossa,
convindo salientar, desgarrada de qualquer nacionalismo tolo, o que
seria idiota. Chamamos a atengdo, ainda, que a “Seis Personagens”,
dirigida por Adolfo Celi, no TBC é considerada unaninismente, pela
critica, como a maior realizacio teatral ja efetuada em Sao Paulo,
talvez no Brasil.

O repertério do TBC conta com grandes textos assinados por Pi-
randello, Tchecov, Sartre, Gorki, Goldoni, O'Neill e muitos outros in-
ternacionalmente famoses, e ainda os brasileiros Silveira Sampaio,
Abilio Pereira de Almeida, Lourival Gomes Machado, Clé Prado,
Lucia Benedetti, Edgar da Rocha Miranda.

Outra contribuicao do TBC a ribalta nacional, foi a “importacao”
de valorosos diretores de teatro europeu como Adolfo Celi, Luciano
Salce, Flaminio Bollini e Ruggero Jacobbi, justica seja feita, ainda
que haja quem discorde, grandes beneficios trouxeram aos Nossos
palcos. Ziembinski que ha muito se encontra no Brasil também per-
tence ao elenco do TBC dirigindo e representando.

Entre cendgrafos e figurinistas encontramos os seguintes artis-
tas: Aldo Calvo, Bassaro Vaccarini, Clévis Graciano, Hilde Weber,
Noemia Cavalcanti e Sofia Lebre de Assumpcao, nomes que dispen-
sam apresentacao.

Se hda o mal do “estrelismo” (quando falamos em “estrelismo” em
teatro @le ndo s6 abrange os atores e sim atores e diretores) no TBC
ndo é generalizado, visto que artistas categorizados como Sérgio Car-
doso, Paulo Autran, Célia Biar e outros ja desempenharam os chama-
dos papéis de 2° e até “pontas”. No TBC mesmos as “pontas” sdo en-
tregues a verdadeiros artistas, diferindo em muito do que se faz nas
companhias de Procdpio, Bibi, Palmerim, Alda Garrido e outros, in-
clusive o ressuscitado Jayme Costa d'“A morte do caixeiro viajante".

A favor do TBC ainda temos o “Teatro das 28 feiras", represen-
tagoes de pecas de vanguarda pouco comerciais, dando ensejo a parte
do nosso publico apreciar trabalhos dificilmente representaveis por
elencos profissionais, como “O homem da Flor na boca” de Piran-
dello”, “Um pedido de casamento” de A. Tchecov, “O inventor do ca-
valo” de Campanile. “Rachel” de Lourival Gomes Machado, “Poil de
Carrote” (Pega-fogo) de J. Renard e outras que, se conhecemos, sio
gracas a essa feliz iniciativa,

Agora as restricoes. ..

Consideramos o teatro uma escola e uma tribuna, dirigidas as
massas popularves e nio mera diversao de granfinos. Escola da inteli-
géncia, porque faz o povo pensar, tribuna que divulga mensagens
artisticas, culturais e sociais. O teatro. assim como o cinema, sido as
2rtes que mais de perto falam ao espirito humano. Justamente consi-
derando a necessidade de maior aceitacio do teatro pelo homem, 6
que surgem as nossas restrigées a granfinissima casa de espetédculos
da rua Major Diogo. Ele espanta o povao que tem praticamente veda-
da a sua entrada no Teatro Brasileiro de Comédia, pela exorbitancia
dos precos do ingresso: Cr$ 66,00 por cabeca, é barragem, obsticulo
as carteiras menos recheadas. O absurdo chegou ao miaximo quando
alguém do THC iluminou-se com a infelississima idéia de encenar a
canastronissima peca de Dumas Filho “A Dama das Camélias”, onde
temas sociais superados por muitas geracoes fez milhares de nossos
burgueses da era cocacoliana exultarem: “Que grande peca’ ! Muitos
mapas foram desenhados com lagrimas nas “maquilagens” das ma-
dames de alto coturno: “Que peca maravilhosa!!! Vocés viram a Ca-
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cilda Becker!? Que amor que ela estava!!!" Lencinhos e suspiros.
Coisa muito fina, bastante chique...

E TUDO 1SS0, AO ASTRONOMICO PRECO DE CENTO E CIN-
e COENTA CRUZEIROS ! Que desperdicio de tempo e de valores ! Um
R pais pobre de teatros, como € 0 NOSs0 caso, nao pode perder tempo
] com “Damas das Camélias”, enquanto alguns trabalhos de maior va-
lor, outros de maior atualidade, aguardam vaga na longa fila de

2 espera,

3 Esta mesma revista (n° 15) publicou uma critica literaria de 5.
o M. (Problemas de Cinema). Neste artigo de S. M. que faz inteligentes
consideracoes em torno de um livro de Roberto Nobre (*“Horizontes

de Cinema’), encontramos do autor criticado, algumas transcrigoes
interessantissimas, notadamente o trecho que subdivide o publico
cinematografico em cinéfilos, cineastas e cine-asnos. Perfeito, concolr-
damos. No teatro a coisa € igual: 1

B ; Teatroficos, teatrologos ¢ teafro-asnos.

Quem paga 150,00 cruzeiros para assistir um espetaculo teatral de
28 categoria, é facil de catalogar-se, (e isso deixamos ao critério do
il leitor) numa dessas divisoes que a leitura de um trecho do livro de
y Roberto Nobre nos sugeriu adaptar ao espectador de teatro. Infeliz-
8 mente o publico que acorre as bilheterias do teatrinho da rua Major
Diogo é um dos facilmente catalogaveis.. e
. Ali encontramos os tipos que o autor e “Horizentes de Cinema®™ =
B retratou com fidelidade: os homens com sau ‘“dandismo pires”, e as
“meninas dengosas” (nem sempre sio “meninas”) com suas “pelicas
que atravancam a coxia quando elas passarm’. Tudo pura pavonea:
ch0: da platéia para a platéia. Gente que vai do teatro a buate. Do
“Couvert” aos pratos mais substanciais... © o mesmo grupo irritan-
te que ri na hora indevida. Sdo os que nao compreendem a tragédia
da comédia. Sdo os que classificam Chaplin como um sajeito zozado.
Assim 6 o T. B. C.. um bom teatro 2 vézes, mas restrito a meia
drizia de esnobes que se repetem e se revesam na nlatéia. Nao ha
\ “mistura”, s6 gente “chique”, salvo honrosas excepgoes. .. ‘
o Sabemos que toda repeticio é fastidiosa, mas encerrando estas
2 consideracoes, onde apontamos o ((ue nos pareceu bom e ruim no
Teatro Brasileiro de Comédia, nao conseguimos reprimir a desejo de
transcrever mais uma vez as palavras da atriz Madalena Nicol:

i} p “O teatro nio podé ¢ nio deve ser um prazer exclusivo dos pri-
] vilegiados da fortuna e sim um meio de recreacao sadia e instrugdo
S para tedos, indiscriminadamente™.

I

Ruy Brand Covrea

Sao Paulo.
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NOTAS & COMENTARIOS

“VELHICE E OUTROS CONTOS"” E A CRITICA

Salim Miguel — Velhice e outros contos — Edigoes SUL

— Floriandpolis, 1951,

O que mais chama a atencio nesse livro de Salim Miguel, um
“novo” de Santa Catarina, integrante do inteligente grupo da revista
SUL, € o estilo: um estilo muito pessoal, em que os velhos canones
foram abolidos, dando ao leitor surprésas a cada momento e interes-
sando-o grandemente na leitura do livro,

A arquitetura dos contos também merece registro especial.

Salim Miguel ndo adota a clissica forma maupassantiana da his-
toria curta, nem tdo pouco se prende as linhas tracadas por Tchecov
e Katherine Mansfield. Seus contos sido antes espetaculos em que ca-
da cena tem individualidade; os personagens aproximam-se por fios
misteriosos do subconsciente, e por isso mesmo, em todos oS momen-
tos, vivem varias vidas, que se entrosam sem se superpor.

0 que se nota, por exemplo, em “Carnaval; casos de Espiridao™,
em “Alvina, essa minha noiva”, em “Velhice", a histéria que da titu-
lo ao livro. Na verdade, em cada um desses contos nao ha apenas um
enrédo: nao hd, as vézes, nem sequer enrédo, pois quase sempre fi-
cam inacabadas as histérias. A técnica usada pelo autor é engenho-
sa: em “Carnaval: casos de Espiridio”, por exemplo, o personagem €
levado a assistir a um desfile carnavalesco e enguanto assim faz sur-
gem mil fatos diferentes, pedacos de vida dos transeuntes, dos parti-
cipantes do corso, do préprio personagem, o companheiro que o
induz a presenciar o desfile... No final. o leitor fica sem saber em
que consistiu, realmente, a historia: mas fica, por outro lado, com uma
visdo nitida de dezenas de seres humanos, de dezenas de dramas in-
timos, de inimeros problemas que, desdobrados, ou cada um deles
estudados separadamente, dariam outros contos.

Igual fato se verifica nos demais contos de Salim Miguel. Em “Al
vina, essa minha noiva”, ha um desdobramento proustiano de assun-
tos: enquanto a maniaca vai contando ao estudante de medicina os
seus males imaginirios, o personagem do conto. por associacao de
idéias, provocada por algumas palavias ouvidas da conversa., recons-
titul a histéria que deveria escrever (o personagem é escritor), his-
torla de que, por isso mesmo, s6 nos aparecem quadros isolados.

O livro do Sr. Salim Miguel possue, assim. ésse grande meérito de
ser um livro diferente. £ uma obra que, como os contos de Dalton

Trevisan, estd fadada a ocupar logar de destaque na moderna lite-
ratura brasileira.

F. M.
(Revista “CLA™ n®. 12, fevereiro de 1952 — Fortaleza — Ceara)
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Edicoes SUL Cadernos SUL

Prosseguindo no seu movimento editorial, depois de haver lan-
gado “Idade 21", poemas de Walmor Cardoso da Silva e “Velhice e
outros contos”, de Salim Miguel, as “Edicdes" e os “Cadernos” SUL
se preparam, respectivamente, para dar a publicidade mais duas edi-
¢oes, continuando assim no caminho que se tracaram.

Tratase de: “TERRA FRACA" — poemas de Anibal Nunes Pi-
res e “A PONTE", coletinea dos trabalhos em prosa e verso deixa-
dos por Antonio Paladino. Ambos éstes trabalhos, de dois elementos
de destaque nos novos meios intelectuais catarinenses, deverio apa-
recer ainda no decorrer do corrente ano, sendo que o terceiro lanca-
mento programado “PIA", contos de Guido Wilmar Sassi, possivel-
mente s6 apareceria em comecos de 1953.

De Anibal Nunes Pires e Guido Wilmar Sassi muito ainda ha que
esperar; suas estréias estamos certos de que significarao bastante no
movimento dos novos autores brasileiros. Antonio Paladino, uma das
mais promissoras figuras de poeta e ficcionista de Santa Catarina,
prematuramente falecicdo, contando menos de 25 anos, terd agora par-
te de seus trabalhos enfeixados em volume, como ultima homenagem
da turma de “SUL" a qual éle tanto auxiliou e onde tido hem se sen-
tia. Mas nap € s0 isto: temos certeza de que os trabalhos reunidos em
“A PONTE", mostrarao uma personalidade vigorosa, um elemento
mais que promissor, um escritor de pulso e do qual muito era de se
esperar. Por isto chamamos a atencao de nossos leitores e amigos
para éste préoximo lancamento de “SUL".

SALIM MIGUEL A

VELH[ CE Walmur Curdose do_Silva

‘e outros contos

-

Idade 21

- poamas -
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SHAW EM PORTUGUES Y Yoo
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E sempre interessante para nos guando vemos publicgdas em
nossa lingua obras de sucesso na literatura mundial, pPrincivalmente
nas provincias, onde a dificuldade € enorme pard aclqun-'iilas no ori-
ginal, as traducdes tém um valor incaleulavel. «in geral, hd no Brasil
uma despreocupaciao muito grande pelas boas traducoes. Atualmente,
no entanto, varias editoras tomaram iniclativas elogiaveis, vertendo
para a nossa lingua. por intermedio de destacadcs nomes de nossos
escritores, destacados nomes da literatura estrangéira. Desse modo.'-]
as traducoes de Voltaire, Balzaec, Maupassanlt e Pioust pela HEditora
Globo; as de Dostoiesvky pela Editora José Olimpio, ete. < E T

A’ surprésa maior causou-nes, porém, a Meplvraimentes com a e
traducao das obras do dramaturgo irlandeés George Bernard Shaw.
Discutido escritor contemporaneo, de iama mundial, “homem de sete
celebridades”, conforme éle proprio dizia. era uma curiosidacde e uin
desejo dos olhos provincianos, sempre avidos de lér. B a Melhora-
mentos os satistez da melhor torma possivel, com Gtilmas tradugoes
A precos acessiveis. Assim foram saindo para o sucesso, no Brasil,
“Cesar e Cieopatra”, “Major Barbara”, "Casa de Ovates”, “hiomem ¢
Super-Homem”, “0 homem e as Armas”, “Santa Joana”, “Pigmai’do”
e 0 Biscipulo do Piabo”, em traducoes de Miroel da Silveira, Nelsen
Werneck ae Castro, Raimundo Magaliiaes Junior, Dinah de Queirds
e Vivaldo Coaracy.

Que a Melhoramentos continue néste empreendimento, é o gue
desejamos e, temos certeza, o que desejam os leitores brasileiros. ro- ]
deria, inclusive — e o gue nao deixaria de ser interessante, juntar aos
volumes publicados, ou a publicar, um exclusivamente de pecas em
1 ato do grande dramaturgo. .

No mais, 0os nossos parabens,
¥ TIPS N

Artista EDGAR KOETZ

Pintor, gravador, ilustrador, planejador grafico, teudo trabailia-
do por diversos anos na Argentina onde a arte gudfica ja se encontra =
bem adiantada, Edgar Koetz é uma das nossas {iguras de artista
mais em evidéncia. Ainda jovem, {4 tem um nome firmado. Em fins
de 1951 conseguiu, no salao da Associacao Francisco Lisboa, de Porto
Alegre. a medalha de oure pelo conjunto de obra. E sua c¢bra, alén
do valor plastico em si, se destaca pelo seu forte contetido humano;
pelo seu poder de compreensao, de comunicazio, de captacao do que
ha de vida no simples e cotidiano. i

Koetz ¢ um bom amigo nosso. Ainda agora, em meados de abril;

tivemno-lo entre nds. Vindo em rapida visita ags tilhos; nem assum
deixou de nos procurar.
_ Com éle discutimos problemas de arte, com éle aprendemas, com
ele fomos a casa do nesso comum amigo Martinho de Haro. que ul--
tima sua exposicao ver os ultimos quadros do artista ecatarinense,
e depois, juntos, continuamos noite a foraa conversar, enquanto sa:
boreavamos 'um sucuiento churrasco, *

E nos € sumamente grato dav aqui a opiniao de um especializa:
do no assunto sobre a parte material de “Sul”. Em diversas ocasioes,
durante a conversa, Koetz teve oportunidade de se referir a revista




Em sintese, a respeito de nosso nimero anterior, o 15, assim se ma-
nifestou: “— Ja é um numero que, falando sob o aspecto grafico, mui-
to honra quem o faz. Ja deixa longe, como apresentacao e distribui-
cao de matéria, como paginacio, pela clareza e uniformidade das pa-
ginas, o numero 14. Logico que ainda possui érros palpaveis, visiveis
a um simples passar de olhos. Cliché e papel, por exemplo, sio ma-
teriais que devem ser escolhidos antecipadamente, para que se possa
conseguir uma coisa melhor. Aqui, como vocés dizem, tudo feito ao
sabor das circunstancias, na relativa pobreza dos meios locais, ndo
poderia ser de outra forma. Mas isto, estas imperfeicoes, sao com-
preensiveis, e creio mesmo pouco mais do que o feito neste nimero
15 se poderd conseguir em matéria de apresentacdo. Considero-a, ou-
trossim, uma das melhores publicacoes do género, no pais”.

Um dos fundadores do Clube de Gravura de Porto Alegre, Koetz,
que agora se encontra radicado em Sao Paulo, emprestando seus co-
nhecimentos profissionais de ilustrador a uma empresa jornalistica
que lancou seu Grgao na capital bandeirante, ji esti entrosado no
movimento dos artistas plasticos de Sao Paulo. E, aproveitando a
estada 14 de Carlos Scliar tratou, de, juntamente com outros interes-
sados, organizar um clube da gravura na capital paulista,

De sua visita deixou-nos duas linoleogravuras, sendo que uma
delas, “Lavadeiras do rio”, feita com aquela técnica tdo caracteristica
e pessoal, vai reproduzida nesta “SUL",

S. M.

Escritor MARQUES REBELO

E sempre motivo da mais profunda satisfacdo para nés, insulanos
e insulados, a visita de artistas e escritores de fora. E quando éste
escritor e o amigo de anos Marques Rebélo, nem se fala. Sao dias, os

em que éle passa aqui, de efervescéncia, de comunicacao, de bons ba-
te-papos. Marques fala, comenta, ri, conta de sua viagens e das ex-
periéncias colhidas nos paises da “estranja” e, malicioso, malévolo,
critica todes, amigos e inimigos. Sabe sempre as ultimas histérias,
tem resposta pronta e conhece os derradeiros ditos de espirito —
quando nao, éle mesmo com a imaginacio fabulosa de que é dotado,
os inventa. E diz, meneando a cabeca com aquéle gesto todo especial
e rindo muito, um riso assim, he-he-he:

“— Boazinha, heim !"

Tivemo-lo aqui em abril. Veio para reinaugurar o Museu de Arte
Moderna de Floriandpolis — agora em suas novas instalacdes e sob
a direcao do grupo liderado pelo senhor Salvio de Oliveira,

Da estada entre nés do autor de “A Estréla Sobe" aproveitou-se
o Sr. Des. H. Fontes, que o convidou para realizar uma palestra sobre
L. da Vinci, por motivo da passagem do 5° centenario do génio Flo-
rentino.

A palestra, realizada dia 17 no salao de conferéncia da Casa de
Santa Catarina, contou com boa assisténcia, que compareceu para ou-
vir a palavra sempre interessante do autor de “Cenas da Vida Bra-
sileira™

Analisando, criticando, explicando, Marques conseguiu manter
sempre o interesse dos presentes. E embora possamos ndo concordar
algumas vézes com a interpretacdo de Marques no referente a vida
e obra de L. da Vinci, inegdvel que éle, em muitos aspectos foi su-
mamente feliz. Quer dissecando a frase célebre de Leonardo da Vinei
“arte € coisa mental”, quer apresentando sua opiniio sobre o “Trata-
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do de Pintura” quer, baseado em Freud, falando no complexo de frus-
tracdo, sempre & de uma maneira assaz pessoal que Marques disserta.
Impossivel se torna falarmos deste nosso amigo, para guem nNao
tenha tido contacto pessoal com éle. A maneira toda especial de Mar-
ques exige que se o conheca, Porque nele, significa muito, além da
importancia do que diz, das idéias expendidas, a gesticulag¢do, a mi-
mica, o modo como sdo pronunciadas as palayras, a entonacao espe-
cial dada a determinados vocdbulos e que lhes ddo uma forca toda
propria. Falar com Marques, conversar com éle, passar horas ven-
do-o falar € uma alegria para o espirito e uma satisfacao, alivio, para
o... figado. Ao mesmo tempo que “fala sério”, de repente deixa ex-
plodir sua “verve esfusiante”, sai com as “boutades” mais irreveren-
tes. Considerado o malidescente numero um da literatura brasileira,
suas tiradas sao célebres e incontdveis. Fazem época. Bastaria agui
citar aquela resposta a4 pergunta de um repérter nordestino, feita a
respeito de quais os dez melhores romancistas brasileiros atuais. E
Marques com a maior calma: “— Que dez! Se s6 existem dois: Eu e
Graciliano Ramos "
$ O pai de “Oscarina’ de novo vai as “Oropas”. Felicidades. E que
Ndo se esqueca da gente. Aqui ficamos torcendo por nova visita. Que
assim vira nos trazer um pouco de ar, pobres habitantes que scmos
da ilha dos casos (ou ocasos) raros.
S. M.

CONVERSA DO DIA

FLORIANOPOLIS MELHORA

“Essa histéria de se dizer que de hora em hora Deus melhora nio
merece muitp crédito ndo. H4 coisas que s6 melhoram semanal, men-
sal CI’\}ll ?nUalmente, havéndo outras que niao melhoram nunca.'
solicitg;‘;OFlorjanéqqlis melhorou nestes dois anos em que la néo ia
e moglt’\OIHO_Utms quadrantes. Trés pontos, pelo menos, marcam
de Abte Moesm' a luz, 0 Hotel Lux (que é luz em latim) e o Museu
agora inau ‘]e_”m- fundado por éste seu criado em 1948, mas que sb
oo g @UBurou a sede prépria e condigna e nao foi por outro moti-

que me bati para l4.
byt r-‘&a %?C:\r'a uma \rf::'g01xila! Quem perdesse uma abobora no meio
s a sem ela.{ E como buraco na rua € uma coisa que acon-
como € o cagg ds gl'jm‘; ¢ldade que tem um dinamo como prefeito,
HAS A (EGS;‘,!‘-‘?, 1o ¢ 'I? Janeiro, 0s acidentes poderiam até ser fatais
to. E Uma gae cuan OPO 'S S€ 0 POVo Ndo fosse congénitamente esper-
vagalume \-‘9:- suas esl}e‘rtozas era VIver como uma nova espécie de
oy fl(‘:ri.:u-] 0 gue os vagalumes verdadeiros usam a luz no rabinho
=T ﬁ"equé’lmlltﬂnos Usavam a luzinha na mao — lanterninha de
de casa, lmr(me"’f@.“te fracativa — para poder acertar com o caminho
Greitern -mi;gs a 1tn‘al l_trr(lg noite dar uma olhada na praca é um vicio
va impedir. > cXtraordindrias € que nao ha de ser falta de luz que

A
namorggr?ﬂ;e-m luz decente, que Permite a leitura, embora proiba o
ras, esti tugy ey brcceito altamente moral ésse de viver s cla-
bitante da ilgam'u—'lt? bem. E além de leitura e moral, o simpéatico ha-
gem pilha. 14 se pode dar a9 luxo sempre sonhado de ter rédio

= : geladeira, patedeira, enceradeip iquidifi :
. 2 5 ; a, ira e liguidificador, embora
nao haja myjia fruta para ljquifazer. . '
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A outra melhoria é o Hotel Lux, que tem quartos de hotel, cor-
redores de hotel, banheiros de hotel, porteiros de hotel, har de hotel,
assuntos bastante caracteristicos mas que muito hotel ndo dispoe. E
& principalmente, um edificio em que o hdspede pode dormir sosse- .
gado, pois encimando os seus seis andares — que olham Floriandpolis
com uma suferioridade de arranha-céu, que s6 reparte com o novo
edificio do IPASE — ha uma luz vermelha, vigilante como farol, que
avisa os avioes noturnos da existéncia do colosso. Os avides e possi-
velmente a lua, que bem pode uma noite vir distraida pelas alturas.

Quanto ao Museu que é a terceira melhoria, fica para a conversa
de amanha.

Marques Rebélo
(De Ultima Hora). — Rio, 24-4-952.

Poeta SEBASTIAO DA GAMA

De Portugal nos chega a contristadora noticia do falecimento do
poeta Sebastiao Artur Cardoso da Gama. Jovem ainda, pois nio com-
pletara 28 anos, nascido que fora em 10 de abril de 1924, autor de
trés bons livros de poesia, com um estilo todo préprio, sempre traba-
lhando, pesquisando, era uma figura caracteristica das novas gera-
coes de poetas portugueses. Aos 14 anos partiu de onde nascera, Vila
Nogueira de Azeitao, para Portinho de Arrdbida, onde cursou o 5° e
69 ano de liceu como aluno veluntario. Como voluntirio também li-
cenciou-se em Filosofia Romantica na Faculdade de Letras de Lisboa,
defendendo tése a 11 de julho de 1947 com a classificacdo de 17 va-
lores. Em 1947-48 exerceu as func¢oes de professor provisério na Esco-
la Industrial e Comercial de Setubal. A 11 de janeiro de 1949 come-
cou seu estagio na Escola Comercial de Veiga Beirdao em Lishoa, fa-
zendo exame de estado em junho de 1950 obtendo classificacdo de 18
valores. Em outubro desse ano foi nomeado professor efetive da Esco-
la Comercial e Industrial de Estremos. Nesta época tinha 26 anos e
era o professor efetiva mais novo de Portugal. A 4 de maio de 1951 ca-
sava-se com a Exma. Senhora Dona Joana Luiza da Gama, indo mo-
rar no Estremos. E a 7 de fevereiro de 1952, repentinamente, faleceu.

Seus livros (“Serra-Mae — 1945; “Cabo da Boa Esperanca” —
1947 e “Campo Aberto™ — 1951), sdo todos éles caracteristicos da ma-
neira de ser do poeta, ddo bem uma visdao do seu valor artistico. ;

Um lirico, profundamente interessado no homem e no seu desti-
no, um eterno enamorado da beleza, enfim um artista que sabia hem
jogar com as palavras e delas tirar efeitos surpreendentes. Eterno
insatisfeito, pode-se ver por éstes trés livros que Sebastido da Gama
nunca estacionava. Mesmo com descobertas estilisticas felizes, pros-
seguia, ainda quando poderia muito bem ficar no ja conseguido, pro-
curar apenasmente aperfeicoar o ji conseguido. As vézes até, em tra-
halhos posteriores, suas solucoes ndao eram tiao felizes. Mas ist() nao
lhes tirava o valor, pelo contrario. Pois a nosso ver a razao primor-
dial de ser da obra de arte é a insatisfacdo, a busca perene de novos
caminhos.

Agora, por correspondéncia recebida de sua espdsa, nos chega a
noticia da morte, imprevista, do poeta. “Uma dor de cabeca sem im-
portancia, resultou numa meningite que no-lo levou em dois dias.
Faleceu no dia sete de fevereiro”. E assim, com esta rapidez espan-
tosa e atordoante, com rapidez estranha, imprevisivel da morte que
nio escolhe nem avisa, que lanca seu hote huscando de preferéncia
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6§ mais bem aquinhoados e necessdrios, foi ceifada a vida de um dos

melhores e mais promissores poetas mogos de Portugal. Déle, de seu

proximo livre de poesia em preparo e que devera aparecer breve,
tando a ser ultimado por sua esposa, é o soneto “CREPUSCULAR'
qgue damos em outra parte da revista. Também déle a carta que, pou-
co antes de sua morte, remetera ao nosso redator Salim Miguel, a

es-
Rli_

propésito do livro de estréia “Velhice e outros Contos”, e que igual-

mente damos neste namero.
CARTA

Do poeta portugués Sebastiio da Gama, recebeu o nosso redator
Salim Miguel, a propésito de seu livro de estréia “Velhice e outros
Contos’, a seguinte carta:

Arrabida, 30 de novembro de 1951.

Salim, meu amigo:

Deixe-me chamar-lhe amigo, que eu li o seu livro. Que riguissima
estréia, se 6 estréia, Salim! Chegam-se 0s tipos, nada sai falho, for-
cado, formal, da mesmo do que vocé imaginou. O clima corresponde
a espectativa.

Pois é o clima. O conto, para mim, é mais clima que narrativa. E
vocé levanta-o, as figuras saem dele. Dos melhores contos que tenho
lido — “Alvina, essa minha noiva” e “Médo”. Nem me diga ' do seu
banco de camioneta que a mulher de tras abafa “Alvina’. Vencem as
duas, Salim.

~ Mas a “Velhice” (1, 2, 3) tdo estranho quanto vocé quis, é tédo
bom como “Alvina” e o “Médo”. E o “Jantar em Famfilia” é seu da
mesma maneira. Gosto de “Histéria Banal” e hei de ler outra vez o
“Espiridido .)..”: af ou nao entendi (por isto lerei de nmovo brevemen
te) on nao gostei mesmo.

Vou ler mais uma vez — ha de acontecer muito. Assim se convi-
ve. Como conviver consigo de outros modo ? A ndo ser que me es-
creva. ..

Mando neste correio os meus trés livros. Rles .o informarao de
mim, mas sabe ja pelo menos onde moro.

Abracos e saudades.

(Os abracos sdo também para Jodo, ésse noivo da Alvina...).

Sebastiio da Gama
Arridbida — Azeitidao — Portugal.

CARLOS BANKS — POETA Y EXPRESION DEL PARAGUAY
Banks, nacio en la ciudad de Luque (Republica del Paraguay) el

19 diciembre de 1921. Para hacer una pequena biografia bastaria con
agregar que casi toda su vida la pasé en Asuncion; que se educéd en

el Colegio Aleman y que su infaneia fué como la de todos los ninos

de su pais. Para muchos ya seria suficiente para conocder a Carlos
Banks; pero para mi y para todos aquellos que nos deslumbramos con
la Poesia, necesitamos saber mdas, queremos la trayectoria de su vida
v sus versos. No importa el almanaque, importa saber que él nutrio
sus sentimientos ¥ su espiritu en la grandeza de los campos abiertos,
que la noche en que nacié habia .un cielo estrellade y gue entre el
perfume de los naranjos, se extendio también el acre olor de la pol-
rova. saturando sus pulmones del mal oxigeno de la guerra. Mas tar-
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de las luchas politicas del Paraguay, envolvieron tanbién a Banks
en sua fragor; y asi fue que en 1947 fué hecho prisionero y conocié en
su carne la dureza de la earcel junto a tantos otros hombres que
habian aventurado sus pasos por el camino de la democracia.

Un dia, por uno de los tantos caminos de América, llegé a Monte-
video con la esperanza de reconfortar su espiritu; ¥ con sus anhelos
siempre puestos en su patria, haoy trabaja en esta tierra que lo aco-
glo, mientras prepara un libro de poesia que es como una estrella
desprendida del cielo paraguayo, ;

Desde nino, Banks cumpli su trayectoria de poeta. El no creia
serlo, aun duda del valor de su trabajo; pero él puede dudar, porque
muchas veces cuesta encontrar en nesotros mismos, la grandeza
que vemos en otros; el duda de que sus versos sean auténtica poesia;
pero quién lleva como €l encendida, la llama de la desventura de su
patrig, quien lleva como el, una alima cargada de ensuenocs, quién
eternamente buscando en lo mas recondito de la vida, un camino,
una espina a un pensamiento, tiene que ser poeta.

No interesan las definiciones exactas. No definamos poeta ni
poesia. Tomemeoes esa luz que nos toea tan en lo intimo; ¥ busgquemos
nosotros en cada poesia, esa fibra tan doloresa ¥ oculta de cada hom-
bre o de cada mujer que se llaman poetas. Asi hay que hurgarlo a
Carlos Banks para encontrar en él toda la claridad, la vibracién; la
larga espera que nunca se cumple o lo que se dio un dia; pero que la
espera, ya no volvera a ser.

Matilde D’Espaux
Montevideo — Uruguay.

5 CENTENARIO DE LEONARDO DA VINCI

A quinze de abril festejou-se o meio milendrio de Leonardo da
Vinci. Em toédas as partes do mundo aqueles (que amam a arte, que
ddo a ela seu valor real, que nao a encaram como passatempo mais
ou menos agradavel, que nio véem nela simplesmente um meio de
parecer “bem’, prestaram ao génio de Da Vinci uma homenagem
slncera.

Nesta breve nota vai também nossa contribuicio aos festejos em
honra de Leonardo da Vinci. Fossem outras as nossas possibilidades
€ mais fariamos no sentido de maior divulgacio da cbra e da vida de
Leonardo. Sabemos no entanto que outras revisias, entre elas “Fun-
damentos” de Sao Paulo, dedicario um nimero a data. S6 nos resta
aplaudir a iniciativa e esperar que essas publicacoes destaquem as
facetas mais do que nunca atuais do génio davinciano: sua constante
insatisfacao, sempre em busca de noves meios de expressio: a eter-
na pe:seguicao de uma perfeita solucao dos temas; sua curiosidade
ciéntifica (que longe de lhe prejudicar a obra se transformava em
mais uma arma para a beleza e veracidade de suas figuras), e, prin-
cipalmente, o horror que éle, como todo artista, como todo ser huma-
no dotado de sensibilidade, tinha & guerra. Embora Da Vinel, envol-
vido por vézes nas tramas guerreiras de um mundo feudal em desa-
gregacao, tenha usado sua inteligénecia para ecriar armas, devemos
notar que isso representou uma excessao em sua atividade criadora e
ndo sua linha de conduta. Num balanco cuidadoso veremos que o
verdadeiro Da Vineci @ o que amava a vida e através de sua arte a ele-
Vava e dignificava, é o Da Vinei que chamava a guerra de “bestialis-
sima pazzia”. Esse Leonardo da Vinci é suitp chegado aos artistas
de hoje em dia

E. M.
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VITOR HUGO

Comemora-se o 150° aniversario de nascimento de Vitor Hugo.
Bste grande escritor do século XIX, figura proeminente da escola
romantica, se destacou pelo seu entranhado amor a liberdade, seus
sonhos de progresso e fraternidade entre os povos. Utopista ? Sim.
Mas utopista na maneira de chegar a consecucao de seus ideais, nao
relos ideais. No entanto Hugo é nossa heranca, porque s6 nés pode-
Mos prosseguir de maneira consequente a conquista daquilo por que
lutou. Intérprete dos ideais da Revolucao Francésa. quando a bur-
puesia ja considerava incomodos ésses ideais, procurou em sua obra
fazer sentidos e presentes os principios de Igualdade e Fraternidade
que foram ventilados pelos homens de 1789 e que logo se tornaram
péso-morto para os que fizeram da caga ao lucro seu unico e legitiing

ideal. Vitor Hugo acreditava que a revolucao se fizera uma vez por

todas e que nao havia perspectiva revolucionaria fora da Declaracgao
dos Direitos do Homem. Foi demagogo, mas, como diz Pierre Albouy,
“Mas sincero, sim, e sobretudo honesto.

Curicso, ésse herdeiro dos ideais de 89, gritou tdo alto seus prin-
cipios de liberdade, paz e progresso, numa época em que a classe do-
minante ja se mantinha através do amordacamento da liberdade e
pela guerra, que a Franca dos banqueiros acabgu nao sabendo o que
fazer com seu poeta oficial.

“Ora, nao sabendo o que fazer de Hugo, a burguesia o relegou a
escola priméaria e reduziu sua obra a alguns clardes patridticos, com
o fim de preparar os escolares e seus mestres para os massacres he-
roicamente inuteis de 1914-1918. Quanto a “intelligentzia” burguésa,
se fez de rogada. E escamoteou-se 0 cadaver em sua grandeza mesmo,
celouse o tiimulo demasiado grande do poeta que tivera o mau gosto
de ser grande, com a formula de André Gide: Vitor Hugo, o maior
poeta francés, infelizmente !”

(Pierre Albouy — Vitor Hugo e a Critica Burguésa, in Nouvelle
Critique, n. 27).

No entanto, eis Vitor Hugo maior do que nunca. Pertence ao po-
vo e aos intelectuais progressistas, a todos aquéles que compreendem
a maneira de pensar do Poeta quando escreveu:

. Poistseral Vedes présa de triplice véu

A treva. e nos, nds vemos as estrélas.

Fuscamos o que brilha, procurais o que negreja.
Cada um tem o seu modo de olhar a noite™.

Né6s olhamos e seguimos as estrélas.
1. M.

CAMINHO DA LIBERDADE

Nao vou fazer a critica do livro de Howard Fast. O livro e o tema
que éle aborda sio demasiado grandes para caberem numa rapida no-
ta. Possivelmente chegarei a fazer a critica mais tarde, com todo o
cuidado, com todo o carinho que merece éste escritor, dos maiores da
literatura contemporianea, em torno do gual se faz um silénecio que
seria ofensa, mas que partindo.de quem parte, da critica oficial e
mercenaria, é elogio.

A leitura do livro de Fast deu-me uma visdo clara de como se
forja em um povo a nodoa do preconceito racial, e que interésses
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sordidos e inconfessdveis presidem a for macdo desse preconceito, A
figura de Gideon Jackson cresce em cada pdgina, a medida em que
éle toma consciéncia de que é um ser humano, de que tem direito a
liberdade, mas de que a liberdade s6 sera completa quando éle dei-
Xar de ser ignorante para que possa usar a liberdade num sentido
construtivo, a medida que o vemos instruir-se e lutar por instrucao
para os negros e para os brancos pobres.

E uma parte importante da histéria dos Estados Unidos da Amé-
rica do Norte que ali estd em toda a sua verdade: o apés-guerra da
Secessao, no Sul, quando os latifundiarios ainda niao haviam toma-
do pé e o povo, brancos e pretos, iniciaram a construcao de uma so-
ciedade democratica. E-nos desvendada a trama urdida pelos escra-
vagistas para retomarem o poder, a criacio da nefanda Ku Klux-Klan
€ 0 empenho que tiveram em romper a alianca entre negros e bran-
cos pobres, para isso difundindo pela mentira e pela violéncia a idéia
e que a unido era prejudicial aos brancos e que a cor da pele esta-
belece desde logo quem tem mais ou menos valor.

A luta heroica de Gideon Jackson continta até hoje nos Estados
Unidos onde se perpreta um genocidio determinado, so comparéivel
ds perseguicoes dos nazistas contra o povo judeu.

Nos, brasileiros, que lutamos hoje em detesa de nossa cultura
temos que lutar contra a importacao de mais uma faceta do “Ame-
rican way of life”: o racismo. Nao é por acaso que fatos lamentéveis
se estap dando a cada instante, pequenos fatos, verdade, mas “de-
monstrativos de que a peste paira no ar. Se silenciarmos ésses fatos
permitiremos que outros mais graves venham a suceder. Se isso
dacontece e porque se tem visto o povo brasileiro, cuja pele felizmen-
te forma um arco-iris, unido em todos as campanhas de interésse na-
nacional, em defesa de nossa soberania, de nossa cultura, em defésa
da paz; aqueles que vivem da guerra e da miséria dos povos véem
no racismo uma boa maneira de desunir nosso povo.

E onde se haveria de assistir a um désses quadros revoitites ?
Em Florianopolis, a cidade de Cruz e Souza, na terra to poeta que é
honra e gléria, ndo s6 de Santa Catarina, mas de todo o Brasil. Nio
sel se seria permitido ao poeta jantar no restaurante do Clube 12 de
Agosto, mas sei que o poeta vive no coracao de todos 0s que amam
0 belo, ao passo que os senhores do Doze por mais gue se branqueiem
S0 sao conhecidos pelo triste e lamentavel papel que desempenharam.
Nao nos cabe discutir se os jogadores bahianos, uma vez retornados
4 sua terra, mantiveram ao expor o caso a serenidade que deviam,
nem se alguns jornais de la propositadamente niao :nmli.-::'u';m\ 0 acon-
tecimento com a profundidade necessaria. tudo é decorréncia de uma
atitude condenavel, e guem comecou que arque com as consequén-
¢las. Compreendemos a indignac¢ao dos bahiancs e dela partilhamos
jJuntamente com todo o povo de Florianonolis. A solidariedade db
povo fol demaonstrada pela manifestacio feita pelos estudantes.

Da Bahia, Vasconcelos Maia nos pediu gue protestissemos. Nio
0 fizemos de imediato porgue os jornais nao nos pertencem, vai aqui
0 nosso protesto,

Num PErasil em que tzis fatos estio acontecendo é preciss aue
Muitos leiam o livro de Howard Fast, para que muitos compreendam
como e processa o abastardamento do coracdo de um povo, como o
facismn se insinua de maneira sutil, a que interéssses serve o racis-
mo. Pira que aqui no Brasil, nem por um momento. deixem de pre-
tos, brancos e amarelos construirem unidos o caminho da liberdade.

E. M.
o | 1
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O GENIO e
Releio Monteiro Lobato e com essa leitura fico novamente entu-
siasmado, porgue descubro néle qualidades que antes lhe ignorav

Ha certos trabalhos seus que cheiram a profecias e que, observ_aqgo :
de perto os tempos atuais, fazem a gente se convencer da realidade

e de gquanto o homem tinha razao.

Sob dois aspectos aparece agora Monteiro Lobato: se por um lado

nos deu uma volumosa obra literaria, por outro nos deixou uma
grande licdo, que poderia ter sido muito bem aproveitada. Mas, como
as geracoes que vieram depois déle ndo souberam compreendé-lo,
suas palavras permaneceram intteis e ndo passaram de letra maorta
em papel morto.

Quando Monteiro Lobato chamou a atengao do govérno sobre o
despontar da era do petréleo, sabia que o futuro das nagoes estava
sensivelmente vinculado ao seu poderio economico e as suas riquezas
petroliferas. Porisso €le se empenhou com espirito forte, sofrendo
toda a carga oficial, pois sua pena, defendendo a legitimidade dos
nossos hens, estava contrariando o interésse dos capitais estrangeiros
e até o do proprio govérno nacional. SO muitos anos mais tarde, os
poderes publicos se resolveram tentar a exploracio do nosso petro-
leo, coisa que no seu tempo era crime em falar.

Monteiro Lobato escreveu sempre com os olhos voltades para
dois angulos: o da arte e o do progresso. Téda a sua obra foi inspi-
rada por um profundo amor ao futuro » por um dolorcso sentimento
de nacionalidade. Fle sentia ver a Patria marchar indolentemente
atras de sua irma norte-americana. E para perpetuar &sse sentir in-
quietante, escreveu um livro que se chamou “Mister Slang e o Bra-
sil”. Tratase de um didlogo feito entre um brasileiro e um inglés.
Mister Slang, que € o estrangeiro, vem ao Brasil, olha as nossas coi-
sas, examina-as. observa os nossos costumes e as nnssas tradicoes. e
depois responde as perguntas que o amigo lhe faz. 12 entdo que Mon-
teiro Lobato manifesta o seu senso profético. Mister Slang diz ao
brasileiro tudo o que deve ser feito néste pafs e anonta as consequén-
cias qua podem advir caso se deixe de fazé-lo. Como a rensrcussio
do livro fosse das mais raras, Monteiro Lobato vai ans EE. UlU. como
nosso adido comercial e, de 14, nos manda outro livro. desta vez o
“Ameérica’”. que & uma espécie (e continucao de Mister Slang e o
Brasil. Nésse trabalho, Monteiro Lobatn retoma o seu velho persona-
gem e faz.o inglés estabelecer comparacées entre os dois paises, mos-
trando o porcue do prozressn de um e do atrazo de outro. No fim
do volume. o antor entra com suz2 veia de literato e nos fala do fu-
turo. nos revela seu conhecimento de causa e nps transmite sua
grande esperanca nos pequeninos, em auem tanto acreditava. Mas
tudo o que éle escreveu o pensnu nao foi aproveitado. Os males eco-
nomicos vieram. as crises sociais sureiram e os desentendimentos
administratives continnaram. Era a inutilidade de sua ligdo e o, pré-
mio de todo o seu esforeo. g

Muita coisa paderia ter sido evitada se o nosso zovérno houvesse
aproveitado os escritos désse génio do século XX. Mas. comn sempre,
temos aqui o atestado da inoperancia dos homens que nos tém gover-
nado.

Monteiro Lobato morren antes que seus vaticinios se realizas-
sem. Porisso, talvez tenha descansado ainda confiante na remodela-
cdo das criancas, causa pela qual éle propugnou com tanto ardor, pu-
blicando uma das mais completas obras de género infantil.

Rio do Sul, 8-3-52.

Ttalino Peruffo
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INTERCAMBIO

Desde nosso primeiro numero temos frizado que “SUL" deveria,
além de divulgar os nomes dos que, entre nés, se iniciam nas letras,
servir também de veiculo para um contacto melhor nao s6 entre pu-
blicaghes e escritores do Brasil, mas também do exterior e especial-
mente de Portugal. Pois é inegdvel que ndo nos conhecemos o gquan-
to seria necessario, tanto assim que 0s novos escritores brasileiros
pouco sao divulgados em Portugal o mesmo se dando em relacao aos
portugueses.

Felizmente, desde o comego, “SUL" tem sido bem sucedida. Sao
diversus as publicagoes com que mantemos permuta, diversos os es-
critores que conosco tem colaborado. Ainda agora acabamos de en-
trar em contdcto com a turma que fara o jornal literario “ALVORA-
DA", cujo primeiro niamero ja deve ter saido. Compoe a revista um
grujo de jovens, alguns valores ja positivos das novas letras de Por-
tugal, outres que estdo se iniciando e que muito prometem. Neste nu-
mero damos. de redatores de “ALVORADA", dois trabalhos: o poema
“A Noite é Ma”, de Mario Mota; e “Traviata”, conto de Guilherme
Sule ilustrado por Costa Pinheiro, um valor novo das artes plasticas
portuguesas.

Neste mesmo ntimero de “SUL" também damos o 6timo poema
“Uma carta para longe”, de Augusto dos Santos Abranches, poeta de
Mocambique, Africa Ocidental Portuguesa e com o0 qual entramos
em conctato através do nossp comum amigo Marques Rehélo. Além
de nos remeter seus poemas, Augusto também ird nos por em
contacto com outros artistas seus conterraneos, sendo que em nosso
proximo numero ja daremos vasta colaberacio de 14 reme@ida, 2

v assim prossegue “SUL" sua campanha ndo s6 de divulgacao
de novos escritores brasileiros e portugueses, mas também de apro-
Ximacao.

TEATRO EXPERIMENTAL DE FLORIANOPOLIS

Nada melhor, achamos, para experimentar a habilidade de um
grupo teatral, que levar espetdculos de pecas em 1 ato. Principal-
mente quando se trata de amadores, que, falando francamente, sao
uma dazs tnicas espécies de gente que ainda se interessam pelo ver-
dadeiro teatro no Brasil atual. Obrigados a caracterizar tipos varia-
dos, mostrar ambientes diversos, construir cendrios diferentes, ha.
para os que realizam tais espetaculos, mais do que nas pecas em 3
atos. uma preocupacio profunda pela unidade, pelo ritmo e pela har-
monia, o que resulia maior pesquisa e maior estudo, tanto dos efei-
tos de representacio, como de técnica geral.

Mais diffeil’ se torna ainda quando os autores sdo diferentes.
Néste ceso, todo o cuidado € pouco para que nada quebre os efeitos
de um belo espetaculo.

0O Teatro Experimental de Florviandpolis volta as suas  ativida-
des. Volta, tendo agora na sua direcdo, Silvio José do Vale Pereira.
Hugo Mund Jr. e J. P. Silveira de Sousa. E promete-nos para hreve
um esnetaculo de 3 pecas em 1 ato: “O Homem da Flor na Boca", (e
Pirandello, que, convem destacar, ja foi representado entre nds, la
por volta de 1947-48 pelo teatro de Camera do C. A. M. “0 Canto do
Cisne” ¢ “0 Aniversario de Fundacao”, ambas de Techkov.

Integram o,grupo Carlos Adauto Vieira, que jd nos deu "0 Urso”
de Techekov, Nady Ferreira, Ivety Carrie e Memrod [.ebarbechon.

Os ensaios ja estdao sendo feitos, no palco da Unido Operaria e,
esperamos que dentra em pouco tempo. o que até agora tem  sido
uma promessa, transfor-me-se em auténtica realizagio.

PR | g—
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CURSO DE EXPANSAO CULTURAL

L)

Depois de inumeras reunides preparatérias, onde os organizadores do ce
bastante trabalharam, quer preparando o curso, quer expedindo os convites
conferencistas, quer ainda divulgando pelos jornais o que se ia conseguindo, fol
inaugurado, dia 24 de maio, 0 curso, com a primeira conferéncia, presentes o Si
Governador do Estado e demais auteridades. Para esta primeira conferéncia
convidado o Sr. Governador do Estado de S, Paulo, Dr. Lucas Nogueira G
que falou sobre tema de sua especlalidade, qual seja engenharia sanitdria,
sido apresentado a4 platéia que lotava os salées do Clube Doze de Agosto,
Sr. Contra-Almirante Carlos da Silveira Carneiro, presidente do Curso de Exp
sio Cultural.

Dentre os futuros conferencistas que deverio realizar proximamente suas
feréncias, citamos: Dr. Osvaldo Aranha, Prof. Josué de Castro, Dr. O
Cabral Dr. Victor Pelluso Jr., ete.

Aos organizadores do Curso, no gual se contam personalidades das mals
Ihantes em todos os setores da vida catarinense, os nossos parabens pela inicia

b

(Conclusio da pagina 2)

Nido é necessario mostrar quido ingrato é, em qualquer campo,
o terreno dos iniciadores, dos desbravadores. Raramente ou nunci
conseguem fazer algo de melhor, de duradouro. Seus elementos sem:
coesdo ou base s6lida, se prendiam a experiéncias muitas vézes malo-
gradas. E tais obras ficam com a quase s importancia de abrir camis
nho. Os que surgem mais tarde, aproyeitando tais brechas abertai:nj
podem, entdo, esquecendo o que devem, usar semelhantes alicerces:
para a consecucao de uma obra sélida, objetiva, perfeitamente aca-
bada. E foi 0 que se deu. .. -

Mas, de uma forma ou de outra, frizemos sempre, é impossivel
negar a importancia fundamental da semana de arte moderna nas
modificacdo progressiva da mentalidade brasileira, na melhoria dal
cultura. Quando mais nao seja como um reativo, provecando, for¢ans
do os demais a se moverem, trazendo a rua os problemas, se nao os
resolvendo porém mostrando-os, debatendo-os. : p

Quanto aos jovens. bem ou inal, temos que reconhecer que gquase:
todos nds, mesmo guando divergimos fundamentalmente (da semanay
mesmo quando a negamos e repudiamos, dela somos filhos. Quase:
diria filhos espirituais. . .

Agora subdivididos em geracoezinhas anuais. semestrais, mensais,
quem sabe didrias, tendo cada um uma visao diversa dos multiplos
problemas que se amontoam diante de ndés, vivendo num mundo cat
tico, uns tendo um rumo, outros se debatendo numa verdadeira noite
que se lhes parece interminavel, podemos recusar a semana; devemos
talvez recusar a semana. Isto nio impede que nos tenhamos formado,
forjado, em nossa quase totalidade, 3 sombra dela. Complexa e con:
traditéria sombra. Cheia de érros, falhas e confusoes. Va li. Mas'o
fato apontado é irrecusavel
~ Entao, como filhos rebeldes, independentes, que gostamos de anas
lisar os fatos, vamos negar o que de mal ela nos legpu, aceitando 0
bom, em especial seu espiritn de rebeldia e de eterma pesauisa. Tans
to no campo estético comon filosofico e social. Nunca esquecendo que
nossa responsabilidade, j4 que temos diante de nosscs olhos a ligdo
deles, pois no dizer de Mario “podemos servir de licao’. é muito maior.
E ndo temcs o direito de cometer os mesmos erros. Mesmo porque;
para terminar acacianamente. me dirdo alguns, errar € humano, per
sistir no €rro é intransigéncia ou hurrice !

S. M,
— 48 —
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I — Na Rua Morta — Guido Wilmar Sassi:
Tem em preparo um volume de contos, “PIA”, que
esta programado nas “Edicoes SUL”, devendo apa-
recer em comecos de 1953. Sassi ja é um dos melho-
res .talvez mesmo o melhor ficcionista da nova ge-
racao de escritores catarinenses.

11— Pierrot do Século XX — A. Boos Jr.: Feito
por elementos da nova geracao, revista onde come-
caram e onde se experimentam, fazem seu apren-
dizado nas letras, a turma de “SUL” nunca foi uma
turma “fechada’, muito pelo contrario, sempre
abriu suas paginas e deu as mais amplas oportu-
nidades para outros elementos novos, do Estado ou
de fora, comecarem ou continuarem. E assim que,
agora, divulga mais um contista, que pela primeira
vez tem um trabalho impresso e onde se apresen-
ta com inequivocas possibilidades de ficcionista.

III — J. M., Cego — Salim Miguel: Estreiou
em 1951 nas “Edicoes SUL” com o volume “Velhice
e outros contos” que tem sido bem recebido pela
critica do pais. Tem em preparo mais um livro de
contos — “ENCONTRO” — e duas novelas: “JOR-
NADA e “A REDE".

SRR



NA RUA MORTA

Conto de Gunido Wilmar Sassi

\ rua é sempre assim, erma e silente, salvo quando hi entérros;
ou aos domingos, guando as pessoas passam, em romaria ao cemite-
rio. £ rua de arrabalde, uma das Gltimas da cidade, e 0 seu movimen-
o ¢ quase nulo, apenas um reflexo do que acontece lid no centro, on-

de ha casas de comeércio e automoveis. Pelas grades da janela, comp

fossem pedacos colados de um quebra-cabegas, Vicentina vé ape-
nas uma nesga de terra, batida e poeirenta, duas casas vizinhas, o
poste da luz elétrica, uma faixa de campo e o cemitério, equilibran-
do-se na colina. E mais nada. A rua é triste, morta.

Aos domingos, porém, a rua se agita um pouco. Passam carros,
conduzindo gente de luto, com flores nas maos. As vézes, na volta,
alguem entra pela sala, da os bons dias ao velho Natalino e se enca-
minha para os fundos da casa, onde Vicentina tem 0 seu quarto.
Quando ouve os passos, a moca corre para junto da cama, esconder-
do-se na escuridao,

— Vicentina.

— Senhora ?

Trouxe umas revistas para vocé. Como vai passando 7
Bem, dona... E a dona Teresa, nao ¢ ? Muito obrigada.

As revistas sao empurradas por debaixo da porta, ou entao pela
abertura que ha nela, no seu meio. Caem séhre o assoalho. Vicenti-
na espera que o sussuro de vozes e o som dos passos se afaste. E en-
tio se atira, com sofreguidao, juntando as revistas. Sao exemplares
velhos, manuseados, rotos. Mas nao importa. Oferecem uma visao da
vida, da vida que vibra la féra. £ o mundo que salta dagquelas pagi-
nas amarrotadas, o mundo distante, com todas as suas belezas.

Vicentina olha as ilustracoes com avidez, com volipia, quase,
Contempla as mocas de maid, na praia, em paisagens transhordantes
de sol. Maios indecentes, deixam guase tudo de fora. Credo, que pou-
ca vergonha ! Vergonha nada. A gente deve se envergonhar de mos-
trar o que e feio, ndo como a carne daquelas mocas: lisinhas, rosada,
limpa.

As maos de Vicentina, maos inchadas, nodosas, que jamais serdo
caricias, passeiam-lhe pelo corpo. Primeiro nos ldbios, que jamais se-
rio beijos. Depois pelos seios, pelo ventre, que nunca serd mae. Des-
cem ate o sexo, que jamais sera gozo. E o seu coracdo, que nunca se-
rdi amor, se confrange. Vicentina sente inveja, raiva e comiseracao
de si mesma. E chora.

As figuras bonitas, encarnacio da vida, estio distantes, longe
demais para as suas maos. Para ela, as paredes do quarto sdo limite

. ¢ horizonte, Seu mundo € aquéle. Ndo ! Nunca ela saird de novo, nio
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se expora ao sol, nio se molhard na chuva, nem amard nem vive
Seu destino é ficar ali trancada, vendo as chagas do seu corpo se
alastrar, tomar vulto, cobrflo por inteiro. Primeiro as manchas, p
quenas e insensiveis. Os dedos engrossando, depois. As sobrancelh
eriando crostas, os labios se tornando tumefatos. E afinal as ferid
corroendo tudo, aprofundando-se pela carne, destrocando-a. i
. ! Morrer pouco a pouco, caindo aos pedagos, apodrecendo em vida,
Bem como a Helena, a irma mais velha. Também ela passara por
aquilo, a coitada, esperando a morte naquele quarto. Naquele mes-
mo quarto, da casa triste, na rua morta, onde s6 de raro em raro che "
ga o bulicio da cidade. e -
A cidade lamenta a sorte do velho Natalino: i
— Que azar, hein ? Até parece castigo. A segunda filha também
estd com a moléstia.
— Serd que nao vai pegar nos outros?
— Pra mim ja pegou. A familia inteira é leprosa.
E a cidade faz vistas grossas, nao ligando ao fato de o velho te
. : uma Tanseniana ali dentro, longe, é verdade, mas ainda no perime
5 tro urbano; LS
3 — (oitado, é pai. Nao quer manda-la para um leprosario. Qu
té-la junto de si, com a assisténcia da familia.
Familia ! Pai, méae, irmaos, parentes — tudo 0 mesmo que
da. As relacdes nao passam de um arremédo de amizade, um sim
cro de aféto. Todos os carinhos sdo de longe. Carinhos sem con!
Arremeédo, puro arremeédo. f
A irma chega-se a abertura da porta: .
— Olhe, Vicentina: é o teu sobrinho. Estd crescido, nao ?
Olhos de inveja pousam na pele alva. Tenra, sim, mas fi
N&do como a sua, lacerada e imunda. 3
O pai vem:
— Deus te abencoée, minha filha. Como vai ? y
E logo os séres do seu sangue desaparecem, fugindo do 5
pecto asqueroso, temerosos do contégio. Por isso é que ela se
Ela na penumbra: para que ninguém a veja. - !
Os trapos da cama estdo sujos, o caneciao de folha nunc
vado, o prato contém sempre restos de comida. A maée se dese
— Tenho outros filhos pra criar. Preciso tomar cuidado.
me livre. . . i
i s:égzr;tina e a escuridao formam um todo. E, a escu:_'id_ﬁo,
a penumbra do dia, enquanto a rua contintia no
Eml":‘u:otijt.aﬂ,1 asi:etl;::].mE as hfmaS demo_ram a passar, duram um
. 1 ' ade triste, dolorida. e
ParaAzsvzﬁi?d sglangas brincam por ali, e a sua algazarra é
» cantiga de embalar, quase. As criancas

mam, brincando, chegam-se até junto da parede, rogam n
Pente, uma delas, mais avisada, recorda; :
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PIERROT DO SECULO XX

Conto de A, Boos Jor,

Fantasiara-se de malandro. Calcas de linho branco, camisa lis-
trada, a palheta quase em cima da orelha, De malandro nao tinha
nada. Nem o andar cadenciado, nem o assovio pronto para impro-
visar um samba. Malandro de saldo, que nio sabe capoeira, que
nunca sentiu entre os dedos o contato reconfortante de uma nava-
lha...

Dezoito anos! Magro, excessivamente alto para a idade. Era o
seu primeiro baile de carnaval — porque, desculpem — baile infantil
nao é carnaval. Ele préprio reconhecia isto e, s6 Deus sabe das difi-
culdades que tivera de contornar junto a barreira dos cuidados ma-
ternos. K o assalto ao bolso do pai? ... Maltiplas recomendacdes ha-
viam-no deixado nervoso (Nao gaste atdoa!... Ndo cheire langa-per-

fume!... Nao ande com o Caldas, é um perigo!...).
Durante o més de janeiro inteirinho, ndo havia pensado em ou-
tra coisa. Carnaval!... Em casa, quando pronunciava esta palavra,

carregava magistralmente nos “RR"” da primeira silaba, fazendo com
que a mae meneiasse a cabeca, temendo as consequéncias daquilo que
ela qualificava de “aventura”. E quando a tensido aumentou, quando
o radio nao gritava outra coisa que nio fosse acompanhado pelos
solucos de “cufcas” soturnas, Alberto (éste o nome do nosso heréi)
andou namorando o Pekin, o gato angord da familia gue, suspeitan-
do das idéias tenebrosas do dono, passou a morar em cima gIe muros

e telhados. 12 a hip6tese do tamborim fol afastada. ..
Dezoito anos!... Primeiro carnaval, primeiro namoro realmen-

te sério, com pensamentos mais sérios ainda voltados para empregos,
futuro e economia. Namoro gostoso, escondido dos pais da moca. Na-
moro enfezado, custando a crescer: éle, muito creanga; ela, sem 1i-
berdade. Na praia, longe um do outro, ativavam pedrinhas n'agua.
Olhavam-se de relance, compreendiam-se sem palavras, entendiam se

- L

— Vamos sair daqui. £ o quanto da morfética. ,
Morfética! A palavra entra ferindo, doendo como alfinetada, na

carne de manchas insensiveis, mais fundo, como um punhal, na al-
ma triste, Y y

" Passos 14 fora. Vicentina corre a janela, pressurosa, para ne_l.o
perder a novidade. £ um entérro que passa. Entérro de apjo. La vai
0 caixdozinho azul, rumo ao fim: pessoas chorando, uma cruz, flores. -
Animam-se as janelas da vizinhanca. A rua ressusci_ta. Nao impor-
ta que seja o cortéjo da morte. E sangue - que circula pela artéria-

exangue. 15 vida, todavia. Hd movimento, outra vez, na rua morta,
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nos minimos gestos. No cinema gozavam de malor liberdade (Q
pal que vai a “matinés” das duas, pelo simples prazer de ;
filha ?). Ficavam a sessdo inteira, de mdaos dadas, suando i
mente, mas felizes. Namoro gostoso... ¢
E agora, nada, absolutamente nada. O dinheiro sumira €o!
por encanto. Como? Um lanca-perfume para a namorada...
cerveja para éle... confeti, serpentina para os dois... E agor
Auséncia completa de gozos € sensacoes. Apenas o travo meio
go da cerveja, muito calor e muito sono. A namorada ha m
estd mais com éle. Ele proprio nao sabe como aconteceu., Lemby
assim, assim ... muito vagamente. ..
Estavam dansando. Quase como no cinema: de mdos dada
Ginica diferenca era que gritavam e pulavam; pois, até nos suor
carnaval identificava-se com a “matinée” dos domingos. Nao |
perigo dansarem de mios dadas: os pais dela ndo iriam des
(no carnaval tudo vale). Estavam dansando desde o inicio do
Tudo correndo Gtimamente, bem de mais para um carnaval.
Atiravam confeti nos folides suarentos. Atiravam nas hao
cancaradas para verem apaches mascarados curvarem-se para u
angustiados. E, saiam (sempre de mios dadas) esgueirando-se |
a multiddo, para no outro lado do salao, livres de um possivel
rirem-se da peca pregada. y
De repente, alguém deu o brago a sua namorada. Ble olhd
confiado, afinal, era SUA namorada. Mas nio se importou mui!
melhor, fingiu que ndo se importou. Um pensamento teimosn
telou-lhe as témporas — “Daqui a pouco éle desguia" — nuimd
esperanca de tranquilizar-se. Agora nao era mais desconfiance
curiosidade — “Quem serd éste camarada ?”. Ela notou sua ¢
dade e, mesmo dansando, tentou uma apresentagao formal:
zica, meu primo. Albertinho, um amigo!... — éle ainda tentara
% .. prazer" como sua mae ensinara, Quase estendera a méo. Ma
outro ja virara o rosto, niao dava valor a essas coisas.
Entraram num cordao. Ele muito sem geito, tremendame
vergonhado, fa na frente dela e do “primo" Zanzica. Parecias
todo mundo sabia o0 que se passava com éle, Nio cantava nNemsss
sava, sbmente acompanhava aos que iam na frente. Automatol
mundo de loucos, os sentidos embotados, apenas a pressao ded
esguias em seus ombros, denunciava a presenca dela. Levou tran
a granel, a palheta quase caiu... Depois o corddo transformousse
roda, todos de maos dadas e, 0 que era pior, ela dava a mao e
para o “primo"! Ao lado déle, uma gorducha de olhos enorm
lava a ndo mais poder. Todos felizes e &le... imbecil, bestifical
ocasido em que éle e a moecinha gorda (Gorda, nio! gorducha
estavam dansando no mejo do circulo, “primo” Zanzica escapard
ela. Ficou atonito — “Que camarada sem-vergonha!". A g0 ‘du
cantava, rebolando os olhos enormes nas Grbitas brilhantes:
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! “Faca de conta gque vocé me adora...” 2
1 Para o inferng com ‘“vocé me adora”! Ela fugira. Ou fora le- ;

vada pelo “primo!” ? Talvez a forga, arrastada pelo salao a féra... s

Quem sabe ? ... Deu um geito e escapouse do gue era novamente :

cordao. Vasculhou os quatro cantos do saldo. Inutil. Nem sombra

dela, nem do Zanzica. Entrou no bar. Saiu, Entrou de novo. Ansia in-
contida de procurar. Medo de encontréa-los.

‘Alguém abracouse com éle. Era um homem, tendo no nariz um
lenco de cor duvidosa. Quiz desvencilhar-se, precisava procura-la,
Lembrou-se do conselho da mie (Ndo cheire lanca-perfume, meu fi-
lho!) e tirou o lenco do bolso. Era o Caldas...

Enquanto o outro derramava o lanca-perfume no lengo, sentiu
um prineipio de remorco. Aspirou profundamente, sentindo um zuni-
do progressivo nos ouvidos, a boca enchendose de saliva... Quando
retirou o lenco do nariz, sentiu medo. As pessoas gritavam perto déle,
porém, pareciam irreais. Os musicos continuavam assoprando furio-
sos, vermelhos, com os musculos das bochechas distendidos. Entre-
tanto, ndo conseguia ouvir o som dos instrumentos. O chdao lembrou-
lhe uma réde (dessas de ecirco): seus pés afundavam dentro de flécos
macios. Uma dorméncia gostosa latejava-lhe nas pontas dos dedos. (0]
assoalho ondulava... Cuspiu grosso e estendeu novamente o lengo.
Caldas atendeu-o.

Agora, a imagem da gorducha voltou a boiar a sua frente, sem-
pre revirando os olhos enormes. E transformava-se, lentamente, na
figura querida da namorada. Quando éle precipitava-se ao seu encon-
tro, o vulto esguio avolumava-se, cantando nos olhos que giravam
incessantes.

“Faca de conta...”

Depois, as faces dos musicos cresciam em frente de seus olhos.
T'aces escorridas, sem cor, como figuras de cera dentro d'agua. For-
mavam um ecireculo compacto mas, ouvia-se, clara e inconfundivel,
uma voz esganigada subir de dentro do circulo. Aos poucos, uma fi-
gura magra foi subindo, acompanhando a voz que era dela mesma.
Era sua primeira professora, dona Martinha. Alta, o peito concavo
de tuberculosa, o “cocé” preto-brilhante, baluarte de simetria absolu-
ta que resistia aos mais tremendos ventos sul. Dona Martinha subia -
sempre, cantando e pulando sobre as cabegas dos musxcos CAté entrdr .
pelo této a dentro, sumindo-se para sempre.

Quando deu por si, estava no mictério, apoiado na parede. Vomi-
to recente afogava o confeti que se espalhava no chio imundoe. Olhou
em volta, procurando pelo Caldas; chamou-o em voz alta. Uma voz

sonolenta ultrapassou a porta — Nao' E o Raul... — Outra voz, de g
outra porta, chasquinou:
— Porta errada, velhinho!... 2

Cuspiu grosso e azedo. Saiu. Uma odalisca rogou-lhe os seios vio-
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lentamente empinados. E ela? E o “primo” Zanzica? Nem sombra.
Voltou ao bar. 3

Ficou uma eternidade sentado naquela bahqueta perto do balefo.
O sono voltara mais violento, Nao sabia que forgas o prendiam na-
quele clube. Os folibes passavam céleres, loucos e felizes. E éle. .. ba-
queava de sono. Ao seu lado, um casal escolhia bebidas. Ele, um prin-
cipe indd, perguntava:

— Conhaque? ! ? Sabe o que é conhaque? ...

== 2T 3 g

— ...Cachaca trajada a rvigor! — e, satisfeito, dava palmadas
nas pernas nuas da compnheira.

©le nio ouvia nada disso. Seu pensamento era um s6, fixo e imu-
tavel — “Ela voltaria ?” — A interrogaciio constante aumentava-lhe
o sono. A palheta rodava, inutil, em suas maos. As recomendagoes
(ue ouvira em casa, voltavam-lhe, importunas, ao cérebro. E uma
sombra de remorc¢o acudia presurosa ao encontro daquela sensagao de
isolamento e humilhacao. Contudo, o efeito do lanca-perfume desva-
necerase e, voltara a procurar o vulto desejado,

Subitamenteé, ela apareceu. Suada, despenteada, perdida naquela
multiddo de loucos. Do “primo” Zanzica, nem sombra. Voltava total-
mente desamparada e, quando o viu, um sorriso triste acendeu-lhe

vida no rosto, Duas lagrimas quietas desciam-lhe dos olhos verme*
lThos. A orquestra tocava, estridente:

“Fu quiz fazer vocé chorar,
“Quem chorou fui eu...”

Um violento desejo apossou-se déle. Desejo louco de sair corren-
do ao encontro dela, de aperti-la nos bragos, de perdod-la em tudo

e por tudo. Ela chorava, quem diria!... Controlou-se e, apenas nos:
trou-lhe a banqueta vazia ao seu lado.

Ela — vejam s6 — ela chorando por sua causa! Era inacredita-
vel!... Se aquele tal Zanzica estivesse alf, com que cara nio ficaria!

Sentiu u'a vontace imensa de afagar a mao tdo querida. (e dizer-lhe
baixinho, morna e mansamente “Querida”. Mas nfio poude, nio teve

oportunidade. Ela, all mesmo, liquidou com a réstea de esperanca
gue éle ainda alimentava:

— Me jogaram lanca-perfume nos olhos. ..
O baile acabava naquele momento., .

Florianopolis, Marco de 1952,



J. M., CEGO
Conto de Salim Miguel

ANDAVA sempre bem vestido. Os cabelos muito lisos, com gran-
des camadas de brilhantina, Maos bem tratadas, bastante cuidado
toin a roupa, sapatos que nem espelho. Ajanotado,

Uma coisa porém o caracterizava mais ainda: irascibilidade,

Lembrome bem. Um dia, vinha éle pela rua; a bengala placpla-
queanco nas pedras. Um dia de sol brilhante, vivo, (que acabara de
substituir a chuva. Pocas de dgua se formavain pelo caminho e nelas
vagos reflexos de sol se perdiam,

0 movimento, como fquase sempre, jiA que alf ndo passava de
méro caminho para 6nibus e caminhoes demandarem a “eldade™,
era por isto mesmo minimo. De modo que éle podia andar sem pe-
rigo. Alids fazia quase Sempre um trajeto curto e igual: De casa para
4 pequena livraria que montara, da livraria para casa, Raramente
descia até o jardim (ou um café). onde se sentava muito teso, alhog
fixos, duros, iméveis, Alguns achavam qua éle enxergava, simples-
mente era um fingido e espertalhio. Um grande “sacana". Mas hoje
tenho certeza que nao se dava tal. 0 que éle possuia era acuidade, uma
acuidade extraordinaria. Somente pelas passadas, pelo riso, pelo cheiro
mesmo que até pelo modo de respirir de
J. M. a reconhecia. 0 que nao deixava de ser, em muitas
Ocasides, um transtorno. Porque, se passivamos diretos, se nin che-
Bivamos até éle, punha-se a gritar, tornava-se impertinente. Queria-
Mmos andar, passear, e éle nos chamava, prendia horas e horas com
Um meédo panico de ficar s6, ou com que estranhos fantasmas e re-

Mminiscéncias ndo sei. Ah. como se tornava por vezes amadavel, que-

caracteristico, quero crer
uma pessoa,

rendo a todo transe nos agradar. Elogiava a um e outro, procurava
Nos vencer pela lisonja,

sabia que éramns vaidosos como todis os
rapazes, tocava nos nossos pontos mais sensiveis, pois descobria, em
Pouco, o fraco de cada um de noés. Porém, se safamos assim mesmo,
dpesar de tudo, sua expressao mudava, se punha vociferante, tremia
todo, o rosto se lhe contorcia. Ameacgava e implorava, Nada adisntan-
do uma coisa ou outra. -

Tinha a memoéria desenvolvida de maneira inacreditdvel. Lia-se-
lhe qualquer coisa *— e que ansia de saber. a déle! — um poema, um
longo trecho em prosa, um estudo, e éle o gravava de forma indelével.
Passados dias, meses, quem sabe anos, se a gente lhe perguntava:

— “J. M., te lembras de tal...” )

Ble ficava satisfeito, orgulhoso com um petiz que sabe a licio.
E de uma enfiada, num tom cadenciado, monétono, decorado e igual,
Como um disco que repete sempre e sempre a mesma toada sem
Mudar, sem gastar, no mesmo tom de leitura de quando lhe haviamos
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lido o “troco”, fazendo as mesmas cadéncias e pausas, €le delxava
escorrer tudo, uma, duas, vinte, quantas vézes desejassemos. Seus
olhos meio mortos brilhavam de sd alegria. Transpirava satisfagao.

Minhas recordagoes déle sdo varias. Comegarei mesmo pelo
caso. . . _

“Lembro-me bem. Um dia, vinha éle pela rua; a bengala placpla-
queando nas pedras. Um dia de sol brilhante, vivo, que acabara de
substituir a chuva (renitente). Pogas de dgua se formavam pelo ca-
minho (esburacado) e nelas vagos reflexos de sol se perdiam®”.

J. M. trazia um terno branco, impecavelmente passado e limpo.
Revejo todo o quadro. Num canto, o pequeno mercado, onde meu tio
tinha um boteco: no outro lado a alfaiataria de “seu” Jodo Dedinho.
A estrada, um pequeno pasto e mais distante o rio, onde duas ou
trés embarcacoes baloucavam. Completando a téla, a pensdo de Dona
Firmina, a barbearia do Lauro e entre o pasto e o rio, a casa de dois
andares dos pais de J. M, Parado no pastinho, um caminhao descar-
regava madeira, que magros homens puxavam ate os barcos. E perto
uma carroca, onde um menino vendia laranja.

J. M. vinha. Ndo gostava que ninguém o guiasse. Viamos, todos
calados, que éle se encaminhava, direto, para uma poc¢a dagua. Logo
adiante, era fatal, iria esbarrar na carroca gue estava bem no cami-
nho da casa, para onde éle se dirigia. Conhecendo-o, nada dissemos,
com medo.

A cena, curtissima, contudo. parecia se prolongar indefinidamen-
te. A atencao de todo o pessoal das cercanias se concentrava em J. M.
Tudo parara. Era como uma cena estatica, que a camera focara e
captara de Improviso. Vejo, sinto ainda, os carregadores virados,
suando, respirando forte, a puxar a madeira; meu tio, com a pa de
tirar banha na mao e o fregués perto, ambos correndo & porta; “seu”
Jodo Dedinho a enfiar a linha na agulha enguanto Hernani sopra o
fogo do ferro de passar; 14 na janela da barbearta o Lauro afiando a
navalha, com lentiddo estudada, e o Dr. Marcus, promotor, descia da
cadeira com o rosto todo ensaboado, '

Eu e meus dois amigos, numa das janclas laterais da pensao,
donde podiamos divisar o quadro completo. (Jue se passou numa fra-
cao de segundo — segundo éste que nao sei como expressar a nao
ser com *uma frase muito batida mas significando tudo: “Fragao de
segundo muito mals rapida do que levei para relatar a cena'. E ja
tudo se modifica, desmancha, esval. Assim: ‘

Siléncio. Espectativa geral. Que meu amigo Osmar guebra, néo
pode aturar. Saiu da janela, correndo, gritou: — “Atencio, cuidado,
J. M., atencdo, pAra senao vais te sujar, cair, esbarrar. .. te pisas..*

E J. M. desabou numa poga, salpicou ¢ terno tio imaculadamente
limpo, tio branco. Mas o desastre nao ficou ali, Desnorteado, sentin-
do faltar-lhe o apoio da bengala, tonto com 0s gritos do Osmar, irrls
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tadfssimo com as insopitdvels risadas que partlam de diversas par-
tes, sem as poder identificar ou localizar, éle virouse e nesse virar-se
foi firme de encontro a carroga. Bateu, estatciou-se no chao. Tentou
crguer-se. Osmar ja chegdra até éle, ajudou-o a levantar. Mas logo
choveram bengaladas e impropérios,

“— J. M, eu...”

“— Vocé, seu cretino, cachorro, por sua culpa. Pensa que sou o
que ? Veja o que me fez, que aconteceu por cxclusiva culpa tua, Pre-
cisavas gritar assim, como um perfeito idiota! Pensa que ¢u nav
enxergo por onde ando™!

EE a bengala zunia em todas as diregoes, esplendia ao sol forte,
projetando sombras finas, que vira se alongavam inda mais ora en-
grossavam, esquivas, rapidas, passando por s0bre a carroca, a grama
verde e rala, os cavalos pacificus, 0 menino das laranjas, o vulto fu-
gidio de Osmar,

As risadas cresciam. . .

Eu me dava muito bem com éle. Conhecia-o, Passava horas 14,
na pequena livraria deserta... de freguéses e mercadurias. Ficdva-
mos conversando, discutindo coisas, comentando fatos, “filosofando”,
J. M. tinha imaginacdo rapida, facilidade de percepcdo, intui¢io para
captar logo as coisas mais sutis, que me encantava. Demnais, pcssuia
livros, livros que conseguia magicamente nao sei onde nem como, de
amigos distantes ou parentes vagos e puuéu nomeados.

Eu estava comecando a ler, ndo tinha onde arranjar livros, En-
tao éle os arranjava — eu o0s lia em voz aita. Bom para ambos.

Nos entusiasmdvamos com aquelas estranhas aventuras de fabu-
losos herois. E éle adquiria a minha idade mental, em tais ocisides,
Pois os livros, em geral, eram tremendos folhetins. Lembro-me de
um: “Buridan — ou "0Os Mistérios da Torre de Neslé", de Michel Ze-
vaco, vendido em fasciculos, mas ja agora um belo — um nio, trés
— trés belos volumes encardenados em couro, com lombada dourada.
Quanta vez, em sonhos, me vi Buridan ! Ou entao acordava metido na
historia, lutando com meus ferozes e crueis inimigos. Mao sei se éle
também tera tido tais visoes. Queroc crer gue sim

J. M. tinha uma espécie de amiga: Helena. Jovem loura, espiga-
da, ndo muito feia, seca como uma tabua, mas de grossas pernas. De
inicio, eu, ingénuo, nao entendia bem as relacoes entre éles, nem
porque tinha que me retirar 4 chegada da moga. Ficova intrigado,
curioso, Achava estranho a maneira como ela o tratava, assim com
um pouco de protecao maternal e superioridade, Gritava com éle e,
caso Gnico, J. M. ndo retrucava. Sorria. Eu achava estranho, nio ne-
go, mas levando aquilo & conta de ela ser mulher,

Nestes dias em gque Helena aparecia, mesmo que esuvéssemus no
melhor trecho do livro, ou que éle acabasse de me dizer para conti-
nuar que estava gostando e muito interessado, J. M., de repente, se
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via muito cansado, indisposto, com fortes ddres de cabega, sem
tade de continuar a leitura. Nada, me dizia, estava entendendo. Eu .
insistir. Entdo éle me mandava embora, aos gritos, Eu safa, adm
do. Com um 6dio mortal da moca que assim me fazia perder tdo p
i ciosas horas de leitura. Pois “o cego”, dizia eu comigo cheio de raiva, =
. “o cego besta”, repetia eu numa vinganca pueril mas aliviante, nac 3
X me deixava levar os livros para casa. E que eu os leria s6, explica
éle. Entio, zangado, ofendido, prometia a mim mesmo nao retorn
', Porém. no dia seguinte de manhd ja me punha a rodear a livr:
ip‘ Acabava entrando, com a desculpa de que éle, coitado, era cego €
precisava de mim para se distrair. Calada a consciéncia, punha-me
logo a ler. Esquecido da fragilidade do argumento. el
Neste dia seguinte ao da visita de Helena, vinha encontrélo
sempre mals bem disposto, lépido. Se desculpava, me tratava cari- "
nhosamente. *
Quando, ao contrario, ela demorava em aparecer, tornava-se éle
mais irritado do que ja o era no normal, andando de 14 pra c&, den- .T
tro do baledo, como uma féra enjaulada, falava e falava sem que eun
entendesse. (Eu nao sabia que era por causa de ela ndo aparecer que
J. M. ficava assim. Mas vagamente desconfiava). "
Entfo, desanimado com a demora, triste, desolado, éle me man=
dava ler, deitava-se, pois pos:ula uma cama ali para “as emergéncias® ==
(brigas com a famflia que eram constantes, ou...), se cobria todo
como quem estd com frio, e depois fazia estranhos movimentos mﬁr: 3
as cobertas, onde passava grande parte do tempo, movimento que me
intrigavam. Tremia, resfolezava. S6 depois, quanto fui aprendendo
através de amigos idosos e sabidos, vim a compreender que, enquan- o
to eu lia trechos mais excitantes da historia, trechos que falassem de
amor e sexo, com insinuacdes maliciosas ou crua realidade, entdo,
J. M. ge masturbava. .
Lembro-me: Seu rosto afogueado, vermelho, Os libios trancad
Eu lhe perguntava se estava doente. Ele mal respondia, num grun
do vago, me mandava continuar a leitura. Fu continuava.
De repente, deixava-se éle cair sébre a cuma, derreado, entregue,
uma paz por todo o rosto, bagas de suor polvilhando a testa, es
rendo vagarosas por entre os vincos prematuros das faces. !
Quando ndo tinhamos livros. contava-me fragmentos de sua es
iéncia tdo precocemente inutilizada.
:Féra até os doze anos um rapaz forte como qué, robusto e |
gio, inteligente e vivo. Na escola o primeiro, o primeiro nos esport
e vagabundagem. Temido por todos, gostava de maltratar pessoas
% bichos. Um sddico. Mas num sadismo inato de animal jovem, que
ve livremente e como quer. Estava comegando a descobrir a vida,
parava. Seus olhos admirados diante de tude. Nio estudava. Mas
aula sempre foi o primeiro, com uma grande facilidade para apreen
logo o que a professora dizia. e
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Um dla, apbs o almdge — comera multo bem — atirou-se & 4gui
do rio que corria nos undos da casa. Nadava, espadanando, aos gri-
tos. De repente, duio, sém poder se mover, afundando, tudo a rodar
cin oo déle, as aguas crescendo. Atacou-o, ali mesmo, uma con-
gestao, Tirarameno quase morto, ndo sabe como, Esteve mal. Inje
coes, médicos, remédios diversos, diversos tratamentos, corre-corre
da familia. Andava-se como tonto, naguela casa. Qualquer remédio
indicado, logo se trutava de fazer. Melhorara, mas niao sabia explicar
porque, viu-se atacado da vista. Acha que foi por demasia de reme
dios, complicaches, muitas injecdes, Sabia que estava ficando cego. E
cego aos poucos, lentamente, cruclmente. Imagine-se o martirio. Para
éle, uma crianca téo viva, tdo... E mais médicos, remédios, trata-
mentos, injecoes, Viagens a S. Paulo, Rio. De quase nada se recorda.
SO de uma como grande nuvem avancando, tomando conta déle, mais
rapida que gs avides ou Onibus onde viajavam. Vencendo na carreira.
I“ora gradativamente caindo em desespéro, do tamanho do negror em
que despencava. K éle que estava atacado muito s6 de uma, com a
outra ainda exergando mal ¢ mal, acabara praticamente cego das
duas. De tempos em tempos parecia melhorar — @ uma comao nuvem
tenue lhe passava diante dus olhos mortos. Uma luz mortiga, difusa,
filtrada muito ao de leve, lhe restituia a esperanca. Em funcio desta
¢ que ainda vivia. Mas eram esperancas rapidas, logo se esvalam.
Além de tudo — bem diz o pove, "uma desgraga nunca vem 80" —
acabara, em parte, aleijado.

Odiava médicos, remédios, parentes, tudo. De tudo descrendo e
zomhando. Amargo, sarcéstico.

As vézes. se odiava. Escarnecia dos que acreditam em besteiras
de tratamentos. Mas sempre lentava novos. Com renascida esperanca.

Fra uma personalidade contraditéria, como outra ainda nio co
nheci. Ja de pequeno, prometia, todos me diziam, ser uma pessoa “di-
ferente". Entio, com a doenca, e seu enorme corolario de complexos
¢ recalques, as vezes nem éle mesmo se entendia. Tudo aumentado
Até ao maximo limite concebivel. - i

Tinha todos os outros sentidos desenvolvidos ao extremo. Acho
que como uma compensacio da naturezai.

Possuia sensibilidade, uma sensibilidade exacerbada.

O tato desenvolvidissimo. © mesmo Se dando com relacio ao
olfato.

Os nervos a flor da pele. Por qualquer coisa se punha a grisar.
quase histérico; chorava enquanto eu lhe lia os tremendos drnmalhnen:

Um dia, simplesmente porque o delegado de policia, hd tempos
atrds, houvesse reclamado dele sObre uma questio de somenos (J.
M. nunca esquecia uma desfeita), entdo aproveitou a ocasldo propicia
em que 0 homem estava telefonando e esfaqueou-o.

Foi assim:
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O telefone da delegacia encrencara. kra preclso te‘letoﬂlr ury
temente. O que ficava mais & mio era justamente o da casa do pal de
J. M. Enquanto o delegado fazia a ligacdo, de costas para a porta, éle
chegou, mansamente e, sorrateiro, percebeu pela voz quem era, a po-
sicdo em que estava o “inimigo” chegou mais e mals, sempre sem ser
percebido abriu um pequeno canivete pica-fumo que possuia. e sem-
pre carregava, érgueu a mio e mandou com férga. A sorte é que 0
canivete, batendo de encontra A fazenda grossa, mal manejado e com
o nerveso, revalou e fechou. Mesmo assim rasgou, melhor raspou p I
paleté perto do ombro e ainda deu também um pequeno arranhao, —
no musculo. e -

Nio consigo me recordar das conseqiiéncias. Ou nio me foram
contadas? Nio sei. Contudo me parece — ou estarei imaginando, f‘
construindo ? — me parece que éle passou uns dias na cadeia local,
vociferante como sempre, a jurar vinganca e que na primeira opor- o
tunidade mataria “aquéle cachorro de delegado”. .

As vezes fico a rememorar 0s tempos em que com éle convivi.
Por fimn, apesar de todas as excentricidades, estimava-o. Discutiamos,
éle me contava suas méguas; foi o primeiro que me tratou de igual
para igual, como homem. Eu me sentia importante, ali muito digno,
ouvindo suas queixas e lhe dando conselhos. Eu tomava um ar mtﬁ- £
to sérin e concentrado. Dei em tratar os demais rapazes do meu ta-
manho com evidente superioridade e menospreso. E a éle assim com
um pouco de compaixdo. Tudo muito estudado, sofisticado, enfatico.
Acho agora que naquilo tudo havia também um pouco — um pouco g
niio, muito — de convencimento, de mania de grandezi. Porque nio
sel. Talvez porque eu “via”, era sfo, éle dependia de mim mais do
que eu déle, sendo no entanto eu tdo crianga. Demais, todo um fu-
ture se descortinava para mim. Punha'me a sonhar, ali ao pé de J.
M.. a formar castelos. Podia, tinha ésse direito, mesmo gue nunc
realize-se nada. Enguanto que &le — pobre coitado ! ~— que tinha

Com um ar meio hipdcrita eu me compungia pela situacdo d
Ah, desejaria poder ajudé-lo!

Por vézes procurava me martirizar, achava nio ser justo U
serem tdo saudAveis enquanto outros sofriam. p

Safamos a passeio e eu me punha a comparar o meu todo s
robusto, com aquéle farrapo de homem e que contudo ji fora !
forte do que eu. Por que isto? Se éle ainda era tdo jovem, ag
que deveria «star comecando a viver! ¢

Acho que sentindo tanta pledade déle — ndo consigo preci
porque — eu estava também sentindo piedade de todos os hom
antevendo a humanidade sofredora ali representada. Quixotesca ¢
plicacio, vé 14, mas que ainda hoje me reconforta. v
Um dia — isto antes que eu o conhecesse, mas j4 depois do “
sastre” (sim, “desastre”, pols ndo permitia que o tratassem com
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dade ou chamassem de cego) que o artasara — um dia, resolveu vol-
tar ao estudo. Ja se haviam passados anos. Foi falar, para que lhe desse
aula, com Dona Marizinha, 6tima professora. Em pouco a mestra
nada mais lhe podia ministrar. Os progressos eram espantosos. Me
contaram que €le repetia no dia seguinte toda a licio aprendida no
anterior. E até se dava ao luxo — ou desplante — de repetir as pa-
lavras extra-aula da bondosa senhora.

Foi dai que lhe adveio o gosto pela leitura. Uma espécie de fuga,
ou lenitivo. E por azar, seu martirio aumentou, Nio podia ler. (1)
Tinha que se sujeitar ao capricho dos outros. Pagava aos rapazes pa-
ra que lhe lessem, Mas a maioria destes, nem assim, queria, pois era
“perder tempo". Ora, ler ! S6 que {altava. Coisa pr4 marica!

Custava-lhe escrever, pois tinha a mao direita um tanto dura,
lenta,

¢ que lindas histérias escreveria! Ficava-se entdo a construir
romances, poemas, lendas de amor. Ah, o amor! Ele era um sensual,
(ue se contava a &I mesmo ou aos esporddicos visitantes as suas
historias, onde entravam sempre belas mulheres que amavam...
amavam simplesmente, amavam o amor. Sempre pensava suas histd-
rias em voz alta, dando inflexées diversas as diversas particularida-
des. Ele préprio se metamorfoseava nos personagens e no leitor. Ou
declamava seus poemas para um invisivel auditério, com grandes
gestos estudados, caprichados. (Invisivel para nés, nao certamente
para éle que se construira uma realidade prépria, num outro espaco),
Sim, se construira um mundo aparte, s6 deéle, onde vivia, Contudo
nao era de forma alguma um alucinado. Creio até que assim fazia
precisamente para nao se tornar um.

A custa de grande esforco e vontade de vencer, reeducou a mio,
reensinou-a a escrever, e com uma paciéncia infinita copiava os seus
r:cSenuas — tinha-os todos na cabeca — de um jato. Sua maior dificul-
dade é que nao podia revisar. Para cada modificacao era obrigado a
recopiar tudo de nove, o que lhe causava um esforgo duplo e desper-
dicio titinico de energia.

Ficava satisfeito em que lhe lessem os poemas. Sua maior ambhi-
¢io era poder um dia editd-los, reuni-los em volume, arranjar dinhei-
ro. Foi por esta época que o conheci, Falava-me sempre nisto.

Seus poemas, penso agora fazendo um esforco sobre mim, eram
ingénuos, infantis, mas possuiam uma pureza inata, mesclada com
amargor e desengano. Uma visdo especial do mundo, uma visio de

(1) — Nao havia, na localidade, nem a mais leve possibilidade
que fosse, de se conseguir os tais livros especials para cegos, os
Braille. Lembro-me até que um dia, em conversa, um amigo lhe per-
guntou porque nio tratava de procurar adquiri-los. J. M. interessou-se,
agradeceu, prometeu tentar, Ditou a carta que devia enderecar, se ndo
me engano, para Santos. Ndo sei qual o motivo, talvez enderéco in-
¢ompleto, nunca teve resposta.
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alguém que tentava ge recordar déste nosso mundo tomum, (ue ate
os doze anos a éle pertencera e que de repente se vira atirado para
longe, decepado, largado s6 num planeta diverso. Ficava portanto co-
mo boiando, alheio a um e outro. Nio assim, me dizia éle, com quem
jd nasce cego. Para este ndo existe mais nada, nunca existiu. Deve
estranhar muito pouco gquando lhe falam de luz, de coOres, da paisa-
gem — quando s6 uma paisagem, uma luz, uma co6r, para éle existe,
a <interior. Muitas vézes me pedia explicacbes, durante uma leitura,
do que significava tal ou tal trecho referente a beleza de uma flor ou
a uma paisagem. Ja ndo se lembrava mais.

E queria sempre que lhe lessem mais, saber mais, se aperfeicoar.
Eu ficava horas e horas alf, lenda. Nio, ndo por sacrificio ou bonda-
de. Por prazer. E por egoismo.

Centava-lhe meus planos, sonhos. Ele os escutava e comentava.
Li-lhe meu primeiro eshoco de romance, uma histéria infame, miste
riosa, aventuresca, passada nos cafundds da Africa, com bichog fero-
zes e cacadores corajosos. Ele me incentivava. Ademais, me conse-
guia livros, livros que €u (nés) devorava, com essa séde inesgotavel
dos que amam ler.

Um dia, brigdmos. Um motivo ftil, qualquer. Verdade é que &le
estava cada vez se tornando mais insuportavel. Odiava os saos e for-
tes. Ou eu € gue estaria mudando, crescendo, encontrando novos polOS
de interesse? E por isto comecava a descobrir defeitos nele, como
desculy a. Hoje nao sei qual o certo, o verdadeiro. Pois se os defeitos,
evidentes (é evidente) sempre haviam existido !

Sim, eu crescia, fazia amizades outras, mais da minha idade €
com sadde, queria ser crague de futebol, ter grandes amores. Come:
cava a me dedicar doidamente ao “Unido Futebol Clube” e a minha
vizinha de frente: Estela.

Aproveitel a deixa que éle me atirou e encrencamos.

Poi' uns tempos esqueci os lrvros. Preocupacoes maiores me cha-
mavam.

Dei em passar acintosamente diante da porta da livraria. Sabia
que éle la estava, reconhecendo meus passos e se “mordendo de raiva’.

Assim correram uns tempos. Deixei Estela por Gléria, mudei-me
do Unido para o “Atlético Clube Guanabara” do qual fui ser segundo
secretario.

Comecei 1 me preocupar com sexo, saindo do merp amor p]até-

nico. Descobrindo o sexo e seus mistérios. Fol ‘entdo que conhect
Helena.

Por ésse tempo J. M. foi viajar.

Voltou.

Com mais alguns meses, meu pai que j4 andava ahorrecido, tra:
tou de levantar acampamento. Mudei-me. Esqueci o futebol, Estela €
Gléria, os amigos, a pequena cidade, todo o resto,
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O CONTO ESTRANGEIRO
A TRANEATA

por Guilherme Sule

Sei bem que nao son passaro
nem- tenho asas mijraculcsas para
sobrevear- as. catedrais. do mundo.
Nao sou cono dum cais ¢hejio de

aco e de homens

0O meu cais é diferente de
qualcquer cals dos rios e mares do
mundo. I um cais de areia e pe-
ar: Um resto de amarra que-
brada

Um eantar livre «de ondas
‘.\"|'( - ““ "‘T.:'!'* l"‘\':lli.'.‘“ =10}

minhas

S0 minhas, para as dar uma
por uma a quem njo tem estrelas
no caminho
Uin resto de amarra guebrada [lustracac de Costa FPinheiro
barco que se foi... Um vulto
endo 0s pés na agua, insultando a escuridao e gritando roucamente:
Deixa ) funde do eaminho ha uma esperanga !
£ grita para alguém (Grita um poema.

£ assim O meu cais.

Sei bem que ndo sou passaro para sair daqui, voar pelas serras,
cantar em cima do catavento e fugir para longe, O sono pregame
ferroadas nos olhos. Nio POSs0 levantar-me da cadeira nem tirar os

otovelos do marmore besuntado de cafe

Outros interésses, outras amizades e Nnovos wres. B continua-

crescendo; Os anos a passar .Fui descobrindo a wvida complexa, o
mundo., Comecei a querer viver. & uma sérle insacidvel de sabenca.

Nuneca mais vi J. M 7

Fera melhorado ? Publicado o livro? Encontrado  alguém

que me substituisse na leitura ? Mudado para uma cidade grande co-
o era-seu plano ?

Nao sei! Nao tive mais déle noticias ;

Como nao sei porque nesta hora noturna, aqui em meu quarto,
chegado ha pouco da rua, onde dei um esbarrdo num pobre cego, me

surgem tais reminiscéncias. ..

Maio, 1950.



B i

fiste café ¢ duma aldeia, La fora, na rua cheia de lama e de pé-
gadas e de rastos de carros, a chuva cai, Através da montra emba:
ciada adivinho vultos.

O dono déste café fez-me lembrar a cara do meu avo. Ha gente
noutras mesas. i

Jogam as damas e riem. E por isso que nao cheguei a dormir.

0 homem da maleta vermelha, por certo um barranquenho, bate
0s pés no cimento vermelho. Boina vasca amolgada na cabegorra
achatada. A maleta traz uma variedade impressionante de 6Gculos gra-
duados. E o homem que vende dculos para a vista. Portanto, ndo hé
necessidade de oftamologistas.

Experimentar até servir, eis a etiqueta.

Mas o homenzinho parece arreliado:

— Carago! Carago!...

Ferra um pontapé na maleta e olha, enviezado, o velho do pelico.
O velho do pelico sorri-lhe cinicamente. O velho do pelico tambem
foi vendedor ambulante de o6culos para a vista.

Nao cheguei a dormir, mas nao posso coordenar ideias. Se tives-
se dormido, seria um passaro grande, amarelo e verde, voando sobre
as serras. . .

Num canto, homens discutem casos de contrabando. Recordo:
me dum moco triste, carregado de café e sacarina, morto de costas...
Subia a ladeira barrenta, logo apés a ribeira, confiado na escuridao,
nos seus passos firmes. Uma ave da noite cantou. A bala enfiou-lhe
nos pulmées. Rolou, fez-se um rolo de barro vermelho e mergulhou
nas aguas amarelas da ribeira. ..

A chuva continua a cair. Entra mais gente. Butes enlameados
ferem o cimento vermelho. I

— O patrao, ai um café!

0O homem bexigoso, “chauffer” da carreira, encosta-se ao balcio.

A luz da tarde tornou-se luz de incendio. E invulgar esta luz de
sol. Parece vista através dum vidro cor de mel.

Pedi outro café. O café é agressivo aos meus nervos. Nio impor-
ta, Preciso de regressar ao meu cais escuro, excitado, com alguma
coisa que gritar.

Agora, os meus olhos fixam uma rapariga e um velho. Entram
no café. O velho é cego e tras os bicos do chapéu velho pingando
Agua. O sobretudo roto, preto, pinga agua. A guitarra molhada. A
madeira da guitarra € cinzenta. A rapariga tem pouco mais que nove
anos e é espanhola. Pdram no meio da sala. Ela enfrenta o exodo dos
homens serenamente. Pratica serena de muitos cafés e muitas ade-
Eas e muitas ruas de muitas aldeias. Pratica de convencer até a pro-
pria “Guardilla".

Olhos azulados € o cabelo foge para o cépia. As vestes, molhadas,
igualam as mantas dos hoieiros feitas de retalhos. Sapatos de salto
alto, verdes.
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Tem um ar de mulher. Um ar grave de mulher da rua...
Da forma como estou, deixei de ser passaro, de pcnsar mesmo
em ser passaro, e fiquel extitico. Observo-os como se fossem imagens
de pesadélo.

A principio, o rosto magro do cego e ela comoveram-me, Duas
personagens mais para a “cidade cinzenta sem sol”... Cidade de
ruinas, ruas cheias de erva e de noite e de buracos dos hombardea-
mentos. Cidade poveada de milhares de personagens assim, onde o
sol ha-de nascer, ha-de rebentar, profuso, por debaixo da neblina
rasteira. . .

Depois de a ver sorrir para os homens, ar grave de mulher da
I'ua, apeteceu-me gritar-lhe:

— Deixa, ao fundo do caminho ha uma esperancal...

Deixa, digo, irds para o meu cais escuro e esperaremos pelo bar-
co que se foi...

Ao menos, ali, teremos a corda de amarra para o segurar guan-
do surgir no cais

Olha, levo-te a passear para a minha“Cidade Cinzenta Sem Sol”
e cuidaremos de fazer nascer flores mesmo sem sol... )

Continuo confuso e embaracado. Os cabelos brancos do cego, pu-
lando a gola suja do sobretudo, lembram-me a cabega distinta dum
maestro célebre.

A guitarra gemeu qualquer coisa. Os homens recebem o geme-
doiro com desinteresse. A rapariga endireita a cabega. A vozita re-
benta, sem esforco, galga a barreira de rostos graves, redomoinha na
casa e some-se na rua. .

Reconheco, espantado, que canta a Traviata. Hd uma nota feliz
no rosto do velho cego. Nos agudos a vozita arranhou.

Observo a risota dos assistentes.

“Que diabo de musica é esta

O motorista da carreira passa e deita uma moeda no chio.

W L]

— Qracias, sinhor

O interesse mostrado pelo gentio, esfumasse. Os que jogavam,
tornam. O hnll‘l"il“(]ll[‘llhl’] abre a maleta saob os olhinhos pist'(ls do
dono do café.

Reparo na expressio triste, depois desesperada, da rapariga.

— Ca raio de lingua de trapos é essa, pariga! ? — berra o velho
o pelico.

Deu-me vontade de esmurrar o velho do pelico.

Musecas o diaho, misecas de Juan, ta visto !...

Diz um homem. A

Juan é o cego. Juan, disse outro homem, foi [)I'(lf(“SSOI' de mausica.
Chefe de banda, teima um. N4, mestre da maior banda da Espanha,
afirma outro.
Maestro, talvez queiram dizern
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Sntdo, a rapariga toca no cego, a guitarra enrega outro toque,
o corpo dela dessengonca-se, exibe castanholas, bota os pés e todos
se voltam

Agora sim. Agora é um “espanholado”.

O corpo de retalhos gira e para. Batedeira de pés, tronco moven-
do-se, castanholas repenicando. Atira para o ar um “salero” bem do*
brado que anima expressoes e movimentos, .

O barranquenho estd contente e faz caretas ao som da guitar-
rada. :

A tal nota feliz no rosto do cégo diluiuse. Esta rigido, sabedar.

Os olhos dos homens fixam o corpo desenvolto da rapariga. As
saias levantam e aparecem as pernas escuras e magrinhas.

Tudo terminou. O peditorio rendeu pouco.

Quanto a mim, sai, furioso, depois de esmurrar o marmore da
mesa, porque nao tinha dinheiro.

Parou de chover. Nas casas e nos telhados a tal luz da tarde,
amarela, viva, recorta pedacos de fogo. Parecem pinceladas de tintu-
ra. As caras das pessoas ganham pzalidez.

Sigo pela rua principal da aldeia. A lama agarra-me as botas. Nio
sei porque é que a miudagem grita, no meio da rua, olhando o céu
cinzento:

— Velha, velha a tarde!...

Atiram boélinhas de lama uns aos outros

Foéra da aldeia, a casa de pedras escuras, surge detras de duas
enormes figueiras. Que curioso os troncos das figueiras barrados de
branco.

“f por monde a doenca”, diz um vizinho meu.

— Velha, velha a tarde!...

A gritaria fica para tras.

Abri a porta. Sentados ao lume, trés homens. A rapariga alta
frita ovos. £ minha mulher. Sentei-me e pouco liguei a presenca dos
trés homens. Sdo meus companheiros. Somos lobos. Temos gque espe:
rar a noite, mesmo que a “velha & tarde” se lembre de nos presen-
tear com alguma chuvada.

Minha mulher olha-me fixamente. Fico a olhar as labaredas. O
rosto e o corpo magro da espanholita dangando. Danca dentro do meu
sentido. cai, e o dinheiro nio cai no cimento vermelho. No meu cais
escuro vejo-a sentada. O velho da guitarra dirige a orquestra do
mar... A mesma nota feliz no rosto.

— Partimos ?

Aliso os cabelos e olho aparvalhado os meus companheiros.

— Partimos, sim.

Os meus companheiros saiem para o quintal.

— (Come, a0 menos, estes ovos. .

Consolei a minha raiva e o meu “porqué” nos olhos profundos
de minha mulher.
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Achei-me dentro dela e passei-lhe a mio pelo rosto... ¥

Aqui vamos. Eu e 0s meus companheiros. Agora ndo sou passaro
verde e amarelo.

Subimos a encosta enlameada da serra. Nig se vé palmo adiante
do nariz. Mas sabemos o caminho, mesmo as cegas. LLa adiante, te-
mos a ribeira. Vamos bem recheiados de contrabando, Talvez eu seja
0 mogo triste, baleado na ladeira barrenta. .. ‘

Antecipo-me nas personagens do meu cais e da minha cidade cin-
zenta sem sol. Talvez eu role e mergulhe na dgua suja da ribeira. ..
seja levado as ondas que batem no meu cais... grite um poema. Bei-
Je os olhos da rapariga espanhola. Dé luz aos olhos do Cego, para o
Cego ver pdssaros amarelos e verdes... Faga nascer o sol para a ‘“ci-
dade cinzenta”. Pobre diabo que sou.

Subo uma colina, as cegas, mas sabendo o caminho. E nio reconheco
que nao posso ir além de mim porque o meu cais tem uma amarra
quebrada, ..

Subimos por entre esteva. Doem-me os olhos, porque ha duas
noites que nao durmo. Os meus companheiros seguem-me. Parece-me
que os personagens da “Cidade cinzenta" gritam, além das serras:

— Deixa, ao fundo do caminho h4 uma esperanca!...

Gritam para mim.

A rapariga atravessa o barranco. Os olhos azulados faiscam:

— mesmo que seja por um trilho escuro...

Conforto-me. J4 nio tenho pena de nio ser péassaro. Contento-me
com a areia e as pedras do meu cais e que a areia e as pedras do
meu cais sio mais do que eu praprio.

Portanto, vou além de mim!

Jd ndo penso em ser baleado na subida barrenta da ribeira. ..

Lishoa. Portugal, 26 de Outubro de 1951,




REPORTAGEM

SOBRE O MUSEU DE ARTE MODERA DE
FLORIANOPOLIS

UMA IDEIA DO ESCRITOR MARQUES REBELO ENCONTRA
APOIO NOS GOVERNOS CATARINENSES, HISTORICO. 05 SE-
CRETARIOS DA EDUCACAO — ARMANDO SIMONE PEREIRA,
JOAO JOSE DID SOUSA CABRAL I JOAO BAYER FILHO — Li-
GAM SEUS NOMES E SUAS ATIVIDADES A VIDA DO MUSEU.
FINALIDADES DO MUSEU. COM A PALAVRA MARQUES REBE-
LO. AS ATIVIDADES ATUAIS K 0S8 PLANOS FUTUROS — EXPO-
SICOES, CONFERENCIAS, CURSCS E UM PREDIO PROPRIO.

HISTOoORICDO

O Museu de Arte Moderna de Floriandpolis foi criado pelo De-
creto n. 433, de 18 de marco de 1949, no Govérno Aderbal Ramos da
Silva, por sugestdo do escritor Marques Rebelo.

QOcupava, aquela época, a Secretaria da Educaciao o Dr. Armando
Simone Pereira

Designada uma Comissao, composta dos intelectuais Henrique
Stodieck, Marques Rebelo, Wilmar Dias, Rubens de Arruda Ramos,
Hamilton Abade Ferreira e do pintor Martinho de Haro, para deter-
minar providéncias necessiarias ao seu funcionamento, 0 mesmo se

Hustracao — 0. Goeldi
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Desenho — Aldari Toledo
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deu imediatamente a criacio, instalando-se no patio interno do Gru-
po Escolar Dias Velho, sob a guarda e responsabilidade de sua Dire-
toria Profa. Julieta Torres Goncalves.

Ai funcionou por mais de um ano.

Posteriormente, foi designado o Professor Saivio Oliveira para
dirigir o Museu de Arte Moderna, iniciando-se, entdao, Intemsa ativi-
dade no sentido de consegdir Novas e mais adequadas instalacdes,

A direcao atualtoOnta com a eooperacao da Srta. kKunice Rinl e
do Sr. Aldo Domingues, que exercem funcoes de secietaria, bem‘co
mo com um gripo de intelectuais e artistas da nova geracio.

0O Goveérno do Sr. Irineu Bornhausen na pessda do Sr. Secretdrio
da Educacao Dr. Joao José de Sousa<Cabral, incentivando o movimen-
to cultural do seu Estado, deu ampla liherdade de acao a direcao do
Museu, que, com a eficiente e definitiva cobperagao do Deputado Fe-
deral Dr. Jorge Lacerda. pode-iniciar nova thse de atividades.

A Casa de Santa Catarina, na pessoa de seu ilastre Presidente
Desembargadar’ Henrique da Silva Fontes, contribuiu valiosamente,
com a'cessao de excelente sala para as novas instalacdes do /Museu,

Iniciaram-se, entao, as atividares. '

Movimentaram-se quantos se faziam fiecessarios ¢ surgiram as
colaboracoes L‘SDIJIHL}H\'«'!\ dos Srs. Dr. Domingos Trindade, Diretor
da D. O: P Dr. Sebastiao Neves. Diretor da Penitenciaria do Estado
e Profa. Osvaldind Cabral Gomes, Dirotora do Departamento  de
Educacao.

Antonio Lopes te Faria, holsista do Estado na Escola de Belas
Artes de Sio Paulo. projetou »s novas instalacées do Museu. Dentro
do possivel, com Higeiras modificacGes, foi o projeto executado, sob
a orientacao de Aldg Domingues: "

No dia 15 de abril de 1952, 0 Museu de Arte Moderna, ainta que
modesto, abriu seu salio de exposicdo permanente ao publico, inau-
gurando stias novas instalacoes. b

/A ocasiao nao §eria mais propria, para lembrarmos, aqui 0s no:

Vista parcial do Museu, em suas novas instalacoes
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mes de seus benfeitores que, através de doacdes ou de trabalhos, me-
recem a sua gratidao.

Marques Rebelo, nunca serd demais repetir o seu nome, raziao da
existéncia do Museu de Arte Moderna, encabeca a lista, que se se-
gue assim: Aderbal Ramos da Silva, Armando Simone Pereira, Jodo
José de Sousa Cabral, Adalberto Tolentino de Carvalho Jorge Lacer-
da, ¥. Indcio Peixoto, Adhemar de Barros, Flavio Aquino, Julieta Ra-
mes, Nilma Pancetti, Roberto Assuncao, Bruno Giorgi, José Silveira
D'Avila. Artistas IExpositores da Exposicao de Pintura Contempo-
rinea, em 1948, José Nery, José Maria, Santa Rosa, Aldemir Martins,

FINALIDADES

0O Museu de Arte Moderna de Florianopolis, deverd ter por fim:
reunir, em seatido patrimonial .obras de artes plisticas ,de autores
contemporaneos nacionais e estrangeiros, por compra ou doagdo, ao
critério de uma Comissao de Orientacao designada, em carater perma-
nente, pelo Govérno do Estado de Santa Catarina, com atribuicio re-
2uladas por estatuto.

Receber, anualmente, pelos menos um trabalho de cada bolsista
do Estado no setor das Artes Platsicas entrando ésses trabalhos para
acervo artistico do Museu, a critério da Comissdo de Orientacdo. En-
tende-se por acervo artistico do Museu o conjunto de pecas de suas
colecoes permanentes.

Manter abertas ao publico suas salas de exposicao, para promo-
ver a divulgacio dos valores plisticos contemporaneos.

Promover a realizacao de exposicoes individuais ou coletivas de
valores plisticos de qualquer nacionalidade, a critério da Comissdo de
Orientacao.

Promover a realizacio de conferéncia, ou ciclos de conferéncias,
debates e estudos sobre temas relacionados — com as artes plasticas
em geral.

Manter, anexo ao seu patrimonio de pecas originais, uma colegao
de reproducdes de obras primas da pintura de todos os tempos, cuja
finalidade é orientar o ptiblico no conhecimento dos principios eternos
das artes platsicas.

Favorecer a existéncia de cursos livres de desenho, pintura e es-
erulture dentro do Muss2u. com !H'ni(‘w:er. es. o eritérin da Camissio de
Orientacao, aue nao perceberdo proventos dos cofres puiblicos.

Conseguir que tenha sede prépria convenientemente edificada,
dentro das normas funcionais minimas reoueridas para inst'tuicoes
dessa natureza: e que sejam criadas. nas ecidades do interior do Esta
do, institnicoes congéneres

Promover. dentro das suas nossihilidades, o intercambio com seus
congéneres nacionais ou estrongeires ofieiais on nan ;

Organizar uma Seccao de Arte Popular, especialmente de arte
popunlar catarinense

Instituir a realizacao de certames no meio estudantil, comao fim
de despertar e estimular vocaroes artisticas 4

Imprimir e distribuir publicacdes relativas s artes — nlésticas.
onando aprovadas pela Comissio de Orientacio, especialmente um
“Boletim”, pelo menos anual

Interessar-se tamhém, pela nropagacio dos bons princinies es:
téticos relativos 8 misica. ao teatro e ao cinema, favorecendn espe:
ticulos conferéncias, debates e outras atividades neste sentido.

Ceder. com o assentimente da Comissao de Orientacdo parte ou
total de suas salas de exposicao.
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0 ex-Secretario de Educacao, Dr. Joao José de Souza Cabral
e o Deputado Federal Dr. Jorge Lacerda

O Museu visto de outro ingulo
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O Museu de Arte Maderna, atualmente, possue a seguinte _QQ‘&

: TOR TITULO DIMENSOES
! R BURLE MARX Composicio AbstrutaiClea) 073 x 0,60
2 DJANIRA G. PEREIRA Parque de Diversiesi(Oleo) 074 x 060 Pl
31 JOSE PANCETTI Relrato de Marina Gleo) 0,61 x 074 e .
¢ ATHOS BULCAO Flor 1Olea) 0,50 x 0.60
5 JOAQUIM PIGUEIRA Paisagem (Gleo) 045 x 028"
6 MARIO ZANINI Cals (Qleo) 039 x 0,20 S
7 A. R. RIZZOTTI Composigio (Glea) 0,90 x 0,75
B IBERE CAMARGO N0 campo {Oleo) 0.54 x 045
9 JOSE MORAIS Composioio (Oleo) 033 x 041
10 LULA CARDOSO AIRES Dangs do Epgenho (Oleod 072 x 0.58
11 N NOBREGA indios {Glea) 0,60 x 086
12 OSCAR MEIRA Cabecn de Cristo (Gutche) 0,30 x 0,32
13 FULVIO FPENACCHI Cena Sacrn (Gleo) 0,72 x 051
14 VOLPI Rus iGlea) 037 x 0,50
15 RUBEN CASBA' Flor (Glen) 0.50 x 0,63
16 LUCIA SUANE Costurmes Pornam-
bucanos Olen) 080 x 0,64
17 REMBRANDT Jovem na Janela {Reprod.; n.56 x 0,86
18 VELASQUEZ afants Margaritn {Reprod.) 0,45 x 0,549
1# BRUEGHEL & ia. de Boda iReprod,) 0,26 x D32T
33 CEZANNE Vaso de Flores iReprod.) 042 x 052
21 MARIE LAURENCIN No Pargue Reprod, ) 0,38 x 0,50
22 RENOIR \ enina com o Re-{Reprod.) 0,56 x 0.78
Al
21 RENOIR Retmin de Mulher (Reprod.) 0,26 x 032
2% GAUGUIN 1 O 2 Maria {Reprod.) =
25 VAN COGH Quarto {Reprod.) 0,54 x 0,43
26 PICASSO [ AN e (Reprod 038 x 0,51
27 HENRI MATISSE n or’ {Reprod.) 048 x 058
28  PICASS0O [« biscuit Roprod.) 052 x 068 3
29 RAUL DUFFY Jane berts  em A
Nice IReprod ) 050 x 0.8 = 3
a0 JAN ZACH Caminho tAquaraia) 068 x 058, . =
i1 AUGUSTO RODRIGURES Figura Ties. & cor) 028 x 008000
32 JAR ZACH Cavalo (Aquarels) * 0,61 x 0,400 ':% B
23 JOBE MARIA Cendrlo (Aquarels) 0.22 x 0,16 A 9
34 JOSE NERY Patnsancem (Aguarela) 0190 x 0,17 ’ N
95 ALDARY TOLEDO Pigums (Desenho) 045 x 088 50 8
l M HOEMIA MOURAO MAe o Filho (Desenho) 034 x 024
- 317 ALDEMIR MARTINS Fan i Desenho) 032 x 024 :
38 TOMAZ SANTA ROSA JUR. Flsuras {Deseniho ) 0.53 x 031
39 NOEMIA MOURAQ Hu iDetennol
1 40 EMILIO PETTORUTI Vino Rowmo” (Descnho) 0,30 x 0,28 8
[ 4l VERA ASSUNGAQ Flores iDesentio) 048 % 0,58 8
: 42 JOSE SILVEIRA D'AVILA Minas-Janukria {Agua-forte v
’ 43 JOSE SILVEIRA DIAVILA Catos (Agua-fortes r "
t 4 JOSE BILVEIRA D'AVILA Lavadeira (Ponta-Eeon) O B
' 45 ALFREDO KUBIN Pescaria Litogravurs ) 0,38 x 028 08
r Lustracdo {Desenho) 020 x 0,10
46 TOMAZ SANTA ROSA JUR. Dustracho (para um U
poOEma de Casatro
Alves) ({Desenho) 0,18 x 0,18
4 43 BRUNO GIORGI A méscars ¢ 0 rosto(Esculturs) Altura - 0,90
v T s




Vino Rosso — Petorutti




COM A PALAVRA MARQUES REBELO

2 .
Continuando a conversa de ontem, temos a notificar que, além
da luz e do Hotel Lux, a outra melhoria flovianopolitana constatada
pelo cronista € a sede do Museu, que fol condignamente inaugurada
durante a sua estadia.

Mas, como antes de mais nada € preciso encher linguica, porgue
ter uma coluna diaria para manipular nao € sopa, nao, engrossenos
a conversa contando que o Museu foi idéia cd do dégas. ein 1948, quan-
do foi a Santa Catarina a convite do amigo Simone Pereira, que era
Secretario da Educacdao e que agora esta dande um voltejo pela Eu-
ropa, numa missao economica. 1

f

Jorge Lacerda, que entio ndo era ainda deputado, foi quem con-
venceu Simone da utilidade da exposiciao e depois da do Museu — jo-
guemos confete em todos que merecem. £ conseguidas algumas doa-
c¢oes, a maior delas feita pelo governador Ademar de Barros, instalou-
se temporariamente o Museu de Arte Moderna de Floriandpolis, de-
pois do competente decreto governamental, num vestibulo do Grupo
Kscolar Moaeio Dias velho, cabendo a incansavel divetora déste, Do-
na Julieta Torrés Goncalves, a incumhbéncia de zelar pelo patrimonio
inicial oue tem sido sempre engrossado por pessoas de boa vontade,
destacando-se eltre elas o Adaiberto Tolentino de Carvalho.

Naturalmente pessoas muito sibias acham uma vergonha que, —
numa escola para formacao de catarinenses ilustres, as paredes esti-
vessem envilecltdas por tantos mostrengos e disparates e manifesta-
vam o seu ap0io a arte clissica, como assunto mentalmente saudavel,
embora aue a rigor nas paredes das suas residéncias nao estivesse pen-
durada nenhuma peca dessa natureza, nem de nenhuma outra
natureza.

Em compensacao, alguns desmiolados asseveravam que bem
mais deseducadOs mostrengos e disparates eram o estilo da catedral
de Florianépolis e as decoracoes do palicio do govérno, E entre &s-
Ses dois interesSantes pontos de vista, o Museu foi se arrastando, até
que na atual administracdo do Sr. Irineu Borhausen foi dada a sede
de que ele precisava, com as condigdes minimas de que necessita
um pequeno museu e tudo por obra e esforco do ja deputado Jorge
Lacerda, do SeCretario da Educac@o, o prezado amigo Jodo José de
Sousa Cabral, do Salvio de Oliveira, que 6 diretor do Museu e alto
funciondrio da Educacao estadual € ainda o bonissimo desembarga-
dor Henrique da Silva FFontes, que encontrou, na Casa de Santa Ca-
tarina, onde se abrigam também, o Instituto Histérico,  a Comissao
Catarinense de Folclore, a Assoclacio de Jornalistas, etc., o lugar
adequado para a permanéncia do Museu.

O ato da iMauguracao, com a presenca das altas autoridades, foi
simples, florid0 e decente — houve apenas dois discursos pequenos.
Nio houve coduetel, nem senhoras desvairadamente elegantes. Se
algumas das damas presentes tamhém detestavam a arte moderna,
louvado seja DEus, que o fizeram com menos alarido e sem nenhum
adjetivo de adMiracao diante dos guadros, como parece ser moda na
praca do Rip dé Janeiro,

(Conversa to Dia” — (“Ultima Hora”) Rio 25 de abril de 1952)
)
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Conversam os srs. ex-Secretarvio da Educacao, Deputado Jorge
Lacerda, Prof. Salvio de Oliveira, Diretor do Museu; Jason
Cesar. do Teatro Catarinense de Comédia e Aldo Domingues.

Grupo cnde se veem D. Osvaldina C. Gomes, Diretora do D. E.,
acompanhada da sra. d. Ondina Nunes Gonzaga e das pessoas
que visitavam o Museu emn sua pre-inauguracao
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ATIVIDADES

EXPOSICAO ALDARY TOLEDO

Logo apos a inpuguracdo, em menos de um mé&, o MUSEU ini
ciou suas atividades com a EXPOSICAO DE DESENHOS DE AL-
DARY TOLEDO, artisia brasieiro, narticinante de numerosis ex-
posicoes no estrangeiro, ja como artista, ja como arquiteto. Suas

v S ot

i ' obras figuram no Museu de Belas Artes de buenos Aires. Museu de
& Pelas Artes de La Plata, Museu de Belas Artes de Cataguases, Mu-
| & seu de A Vioderna de Rezende. Museu de Arte Moderna de Flo
I'e vianopolis e na Colesdo do Britsh Council de Londres.

!&, A Exposicio, composta de dois retratos a pastel, e dczoito de-
i senhos alcancou grande sucessn, Nd sua cu pormanéncia (14 a 24

ae mglo)

-

T EXPOSICAO DE ARQUITETURA
¥ | Soh a orvientacao do ilustre arqguiteto e notavel urbanista — Pro-
i fessor Graeff catedratico da Faculdade de Arquitteura da Univer-
Nl sidade do Rio Grande do Sul, no més de junho, secd inauzurada a ex-
fA. posi a0 de trabalhos de seus alunos
. Uma série de conferéncias sera efetuada, também 1essa ocasiao

! JAN ZACH

0O grande artista tcheco, no més de junho ou em julho, ceupara

)« i 1 ¢ \1 Maoderna, com uma de -suas

OUTRAS EXPOSICOES

Estdo programadas, ainda. duas exposicoes, para o corrente ano.
compostas de crigi doados ao Museu pelos seus amiegos Depu--
tado Jorge Lacerda, Senador Ivo de Aguino e Arquiteto Flavio ‘de

auino

Dentre as deacoes feitas pelo Devutado Lacerda constam cois

tentic Portinari
CURSOS T, CONFERENCIAS -

Das atividat do Museu, enccntram se em fase de planejamen
to os programas de cursos e conferen~ia Obre arte. oue serao en-
tregues a artistas e criticos de nomeada de tode o Pais.

AMPLIACRO DO MUSEU

Para finalizar, convém falar no grande interésse do atual Go-
vérno do Estado de Santa Catarina, em dotar o Museu de.melhores
instalacoes.

i Enquanto ndo se torna possivel éste emoreendimento o Secretd-
rio do Interior e Justica, Educacio e Satde. j4 autorizou a direcae
do Museu a amplia-lo, occupando mais uma sala da Casa de Santa Ca-

: tarina, no oue chieve a valiosa eolaboracio do Desembargador Hen-
riaque da Silva Fontes

14 foram iniciados os trabalhos de adaptacio da nova sala, que
sera destinada a exposicio e a administraciao do Museu.

E. M. R,
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Retrato de Marina — Panceti }
‘
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RECEBEMOS E AGRADECEMOS : —

-
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REVISTAS

Revista da Guaira — Ano [l ns.
32 jan. e 33 fev., ano IV n. 34 mar-
¢o 1952 — Curitiba — Parana.

Revue de la Politiqgue Mondiale
— Ano II ns. 25 e 26, dezembro de
51; ano III, ns. 1, 2 e 3, janeiro 4,
fevereiro, 6 — marco de 52 — Bel-

grado — Tugoslavia.

Ariel — Cuaderno Mensual de
Literatura y Artes Plasticas — Se-
gunda Epoca — ns. 5, novembro
de 51 e 7, janeiro de 52 — Guada-
lajara, Jalisco — México.

Cla Revista de Cultura —

Ano IV, n. 11, dezembro de 51 e
ano V, n. 12, fevereiro de 52 —

Fortaleza — Ceara.

0O Reflexo — Revista da Juven-
tude Israelita Brasileira — Ano
IV, n. 24 — jan. — fev. de 52 —
S. Paulo.

Investigacoes — Revista do De-

partamento de Investigaqﬁuf ==
Ano III, ns. 34, outubro e 35, no-

vembro de 51 — Sao Paulo.

Evolucdo — Ano I, n. 4 — feve-
reiro de 52 — Rio do Sul — San-
ta Catarina.

0 Avicultor — Bimestrario da
Sociedade Catarinense de Avicul-
tura — Ano IV, n. 1 — dezembro
de 51 — Florianépolis — Santa
Catarina.

Itineriario — publicacio mensal
de letras, artes, ciéncia e critica
— Ano X, ns. 116 — outubro, 117

— novembro e 118 — dezembro
de 51 — Lourenco Marques —
Mocambique.

Arvore — folhas de poesia — 10
fasciculo — outono de 1951 — Lis-
boa — Portugal.

Boletim Muasica Y Artes Visua-
les — Departamento de Asuntos
Culturales — ns. 21 — novembrao,
22 — dezembro de 51 e 23 — ja-

neiro de 52 — Unido Panamerica-
na — Washington 6, DC — USA,
Programas do Clube Portugués

de Cinematografia — ns. 105 a 108
— (Cine Clube do Porto — Portu-
gal — 1952.

Boletim Trimestral — Comissio
Catarinense de Folclore — Ano
III — n. 11 — marco de 1952 —
Floriandpolis — Santa Catarina.

Boletim Foto-Cine — Foto-Cine
Clube Bandeirante — Ano IV, ns.
66 — outubro e 67 — novembro 51
— Sido Paulo.

O Radical — Semandario noticio-
S0 — Ano I, n. 5 — dezembro 1951
— Garanhuns — Pernambuco.

The Hudson Review — Vol. IV,
n. 4 — Inverno de 52 — New
York — USA.

Portvcale — Revista de Cultura
— 38 série — Volume 1° — ns.
1-2 — 1951 — Porto — Portugal.

Caicara — letras e artes — Ano
I, n, 10 — marco de 52 — Marflia
— S. Paulo.

Revista da ABDE — Seccao de
Sido Paulo — Ano 1 n. 1 — margo
— abril 1952 — S. P.

Arvore — folhas de poesia — 2°
fasciculo — inverno de 1951-52 —
Lishoa — Portugal — Dedicado 2
memoria do poeta Sebastido da
Gama.

Revista Branca — n. 21 — abril
1952 — Rio.

Jornal do Povo — Suplemento
literario — Ano 2 — n. 89 — Pon-
te Nova — Minas Gerais.

Tavola Redonda — folhas de
poesia — 1% série — fasciculo 11
— Lisboa — Portugal.

Fundamentos — Revista de Cul-
tura Moderna — Ano 4, n. 27 —
Maio de 1952. Sdo Paulo — Nume-
ro dedicado ap 5° centendrio Leo-
nardo de Vinei.

LIVROS:
Atalho Proibido — novela —
Brenno Silveira — Colecao Nove-

las do Mundo n. 2 — Edigoes Me-
lhoramentos — Sao Paulo — 1951

Santa Joana — teatro — G. B.
Shaw — traducdo de Dind Silvei-
ra de Queirds, Edicao Melhoramen-
tos — S, Paulo — 1951.

0 Siléncio das Horas — contos
— Aluizio Furtado de Mendonca

— oot



— Edicoes “Revista de Letras™ —
Natal — Rio Grande do Norte —
1952.

Yo Fui Secretirvio de Trujillo —
Jos? Almoina — Ed. y Distr. Del
Plata — Buenos Aires — Rep. Do-
minicana. (Doacao da Univ. de
Sto. Domingo).

Los Hospitales Antigunos de la
Espaiola — Erwin Walter Palm
— Ciudad Trujillo — Rep. Domi-
picana — 1950. (Idem).

Juan Isidoro Jimenez Guillon el
Terrorista Cobarde — Tomas Her-
nandez Franco — Editora Montal-
vo — C. Trujillo Rep. Domini-
cana — 1945 (idem).

Estacion del Agua — poema —
Héctor Pérez Reyes — Rep. Do-
minicana — 1951 (idem).

Estampas de Nuestra Democra-
cia — Emilio Garcia Godoy —
Rep. Dominicana — 1951. (Idem).

La Isla Iluminada — J. A. Os6-
rio Lizardo — Rep. Dominicana
(Idem).

Hojas en el Camino — (a Patria
desde el aula) — Fernando For-
teza — Rep. Dominicana — 1947.
(Ilem).

Discursos, Mensagens, etc. e va-
rios outros folhetos, doados pela
Biblioteca da Universidade de

Santo Domingo — Republica Do-
minicana.

Composicoes Poéticas — Ar-
frambd — Sao Paulo — 1950.

A Setembrizada — Milton F. de

Mello — Diretoria de Documenta-
¢do de Cultura — Prefeitura Mu-
nicipal do Recife — 1951.

Canto a la Bandera Cubana —
poema — Ramén Alvarez — Silva
— Habana — Cuba — 1950.

Dia Pan-Americano — Manual
— Uniao Pan-Americana — Was-
hington, DC — USA — 1952,

O Mundo dos Outros — Histé
rias e Vagabundagens — José Go-
mes Ferreira — Centro Bibliogra-
fico — Lisboa ' — Portugal —
1950.

Poema Soturno de Minas Gerais
— Reynaldo Bairdao — Sao Paulo
— 1952.

Trés Poemas — Eunice Tavares
— Buenos Aires — 1951.

Poemas — Felicia Caldeira —
Lisboa — Portugal — 1950.

Rumor — Antonio Luis Moita
— Edicoes “Arvore” — Lisboa —
Portugal — 1951.

Don Quixote de Ja Mancha —
Cervantes — Adaptacao de Pedret-
ti Neto com ilustracoes de G. Doré
— Edicao Melhoramentos — S. P.
— S9n1:

Secura Verde — Albano Martins
— poemas — Lisboa — Portugal
— 1950.

Nem Tudo Esti Perdido — Con-
tos — Zedar Perfeito da Silva —
Segunda edigao revista pelo utor
— Grafica “Diario da Manha" —
Florianépolis — 1952.
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GRAFICA 43 S. A.
INDUSTHIA E COMERCIO

MATRIZ FILIAL
Rua 15 de Novembro, 533 Rua Joao Pinto %A
Caixa Postal, 90 — Fone 1085 Fone 1.407 — C. Postal, 309
Blumenau — Sta. Catarina Floriandpolis — Sta. Catarvina
End. telegr.: “Siewert” End. telegr.: “Siewert”
Impressos em tipo -— Litografia e Ofsett — Livraria —
Papelaria — Artigos de Escritorio e Escolar
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COMPANHIA MADEIREIRA SANTO AMARO
INDUSTRIA E COMERCIO “CIAMA”

Santo Amaro da Imperatriz — Sta. Catarina — Brasil
End. Tel. CIAMA — Madeiras de Pinho em geral
Exportadores para os mercados nacionais e estrangeiros
Cinco Serrarias proprias em Urubici ¢ Bom Retiro
Industria de Beneficiamento de madeira — Caixas

desarmadas — taboas brutas — cabos de vassoura —
quadradinhos — resserrados aparelhados — forro
paulista — Aplainados.

COEO0SSPNPC0OECLEESVCCO0990ATR0ACCTEC RS GOIBDROED

LIVRARIA E PAPELARIA RECORDE LTDA.
Material de Escritorio e Escolar — Artigos para presente

Brinquedos — Revistas — Figurinos

Rua Felipe Schmidt, n. 14 — Caixa Postal, 70

FLORIANOPOLIS - STA. CATARINA
COeIVOEL00000E0E0OTCOTER00ODLOTR0STORLE080000C

“U'M PAIS SE FAZ COM HOMENS E LIVROS"
Monteiro Lobato

LIVRARIA LIDER
(Antiga “ROSA")

Rua Deodoro, 33-A — Florianopolis

A servigo da cultura e educacio da mocidade catarinense.
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DISCA

Distribuidora Catarinense
Livros, Jornais, Revistas, etc.
R. Lacerda Coutinho, 22

Caixa Postal, 400

Florianopolis — Santa Catarina — Brasil

200000000000000000900000000000000000003000000000000
CASA VITOR

Especialista em calcados para homens, senhoras e

criancas
GRAVATAS
CAMISAS
MEIAS
CUECAS
ETC.
Exclusivista dos afamados calcados Scattamacchia
Rua Felipe Schmidt, 3 Floriandépolis

LIVRARIA MODERNA
DE
PEDRO XAVIER & CIA.
dispoe de variado sortimento de material escolar,

livros didaticos, papelaria e artigos de

escritorios em geral
Rua Felipe Shmidt, Florianopolis

Solicitamos aos Senhores assinantes, cujas assinaturas termina-

ram ¢ que desejam renovi-las, o facam dirigindo-se & Direcio da
Revista, A assinatura, para quatro nameros (anual), sob registro
¢ de CrS 22,00.
ASSINE E DIVULGUE “SUL" i
s Bl




DR. WILMAR DIAS

ADVOGADO

R. Vidal Ramos, 73

FLORIANOPOLIS SANTA CATARINA
CCH000CEIGEREEICECITRO0PRICTCCHINVECTOO0PO0000620008

ARTECA

LUIZ EDUARDO SANTOS
ARQUITETO

Projetos — Construcoes — Loteamentos — Decoracoes

Rua Felipe Schmidt, 23 — Sala 2
FLORIANOPOLIS

22€00000C0000C000000000CSE0C0000000000000000000000¢
DR. ARTHUR PEREIRA E OLIVEIRA
CLINICA GERAL DE ADULTOS
DOENCAS DE CRIANCAS

Consultorio : Rua Joao Pinto 16, sob.
Residéncia : Rua Alves de Brito, 20
FLORIANOPOLIS

P000006000000832300090006000000000066280000000000000
CLINICA DE CRIANCAS
DO
DR. M. S. CAVALCANTI

Residéncia : Consultério :
R. Alves de Brito, 44 — R. Saldanha Marinho, 16
Fone M. 732 Das 3 as 5 horas

FLORIANOPOLIS
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CLINICA E CIRURGIA DE OLHOS,
OUVIDOS, NARIZ E GARGANTA
eido i
DR. J. J. BARRETO
(Formado pela Faculdade de Nacional de
Medicina da Universidade do Brasil)
Doencas e operacoes (olhos, ouvidos, nariz e
garganta).

Refracao (para uso de oculos).
Angioscopia retiniana (Classificacao
das hipertensoes).

Chefe do Servico Médico da Assisténcia Social
de Diretoria Regional do Departamento dos
Correios e Telégrafos de S. Catarina
Curso especializado de “CANCER”, com os
professores Mario Kroeff e Alberto Coutinho,
do Servico Nacional do Cancer, do
Rio de Janeiro.

Residéncia e Consultorio: Rua Arcipreste
Paiva, n. 5 (1° andar)

Fone — 1445
N. B.: — Atendera somente casos das
especialidades.

Horario: Das 14 as 18 horas, diariamente.

Leia

Assine SUL

Divulgue

ANUNCIE EM “S U L"”

Auxilie a manter esta Revista que tem divulgado la fora

as coisas — nomes, paisagens, fatos — de Santa Catarina.
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Semana de Arte Mode
Movimento Maodernista

-'~ hos) .
Um nome tio simples .

Inflagio do conto .. .............
Walt Disney, genio ?
Conteddo no cinema

Atavismo

Gato Preto
Esperemos a Noite
A Noite & MA&
Uma carta para longe
Crepuscualar
Trés poemas

............

........................

Mtrlo de Andrade

.Eglé Malheiros

.J. P. Sllveira de Sousa
Nereu Goss

.Antonio da Sllva Filho

.Walmor Cardoso da Sllva
Antonio Paladino

.Walmir Ayala

Mirio Mota

.Augusto dos Santos Abranches
.Sebastiio da Gama

.Cristoviio Pavia

.Rodrigues Marques

.“Iataniel Dantas

.warlos Banks

O famoso “Teatro Brasileiro de Co.

média”
Notas & Comentdrios

Na roa morta
Pierrot do século XX
J. M., Cego
A Traviata

. Ruy Brand Correa

.F. M, J. P. B. 8§, 8. M., Mnmuu
Rebélo, Redacho, . Sebastiio da
Gama, Matilde D'Espaux, E. M. e
Italino Peruffo.

.Guldo Wilmar Sassl

.A. Boos Jr.

.Sallm Miguel

.Gullherme Sule

Reportagem sdbre o museu de arte

moderna de Florian6polls

.E. M. R.

“Sul” encontra-se a venda

NO RIO

Livraria José Olimpio
Rua do Ouvidor, 110

Livros de Portugal
R. Gongalves Dias

Livros Franceses
Avenida Presidente Antdnio Ca:-
los, 53.

EM SAO PAULO

Agéncia Bandeirante Rua
Timbiras, 607 — Esquina Angéli-
ca — Higiend6polis.

Museu de Arte Moderna,
7 de abril, 244 — 2° andar.

rua

Agéncia Siciliano, rua D. José de
Barros, 323.

NO RECIFE
Livraria Editora Nacional
EM PORTO ALEGRE

Livraria Misceldn=a, Praca da Al
fandega, 38.

EM BUENOS AIRES

Libreria General de Tomaés
Pardo S. R. L. — Maipu, 618.

EM FLORIANOPOLIS

Livraria Moderna — Rua Felipe
Schmidt.

Livraria Lider — Rua Deodoro,
33-A.

PRECO: Cr§ 5.00



